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IRTRODUCTION

One of the reasons why Chomsky and his followers fail-
ed to gxpiain certain linguistic phencmena was their
rejection of any kind of relation beyond the relation-
ships within the sentences, ard the exlsbtence of a

ClsQCUurse ETaniial.

"A sentence zrammar will not work uniess it
is a part of & discourse gra

certain faciours are needed for the under-
tenging of elements in sentences lhat eare

not aveilzble within those sentences thenm-
e

selves but only elsgewhere in discourze,M

oA Sencers'(1970) words explain clearly why we

G2

n

hould give up ~%to0 souwe extent at least- explaine-
1

ing linguistic phencuena in terms of syntectic cons-

o]

trazinvs, pointing cut the significance of semanti

Teciors which was Cegun to be emphasized in the late



fural unit in grammér, and the relation of its ele-
ments to cne eanother is determined by structure &ltne.
However, it is a well-known fact that language does

not function in isolated bits but in seguences of
sentences. The relation of sentences to one another
cannot be determined by structure but by cchesion.
Cohesion is tne sewmantic relation between the iwo
sentences within a text, which may or may not be strucw
turally related. If we take an example:

(1)a. Halscax yerim yok. Farxta sabzhl
1

o
'I hazve nou place to stay. I'1

1
tSince I have no place 10 stay I'11 sleep

in the park'’

(1)a presents iwoe indepenaent sentences without any

B
m
cl
e
Q
m
[
—
-
e

grammatical link whereas (1)b has a gra:

realized by the posmcesition 'igin' prececed by the

@
in
m
[
[
(]

verDd in nowminal form. Iut in both cases, the pr
: link ‘

of the gremmetical fdoes not affect the sewmantic link
which neans that the relation of sgentences may not

necessarily be dependent on syntactic siructure.



If an entity is to be referred to more tnan‘Oﬂce in
the seme sentence, there are‘rules which govern the
form of its‘realization either as itself or as a pro-
noun. The senterce structure may determine this. For
example we cannct say:

(2}a., 211 Ali'yi arayanlara gercegl sodylemedi,

'£13i aidn't tell the truth to the c¢nes
who called 41310

Assuwing thet there is only ore L1i, we ust eapress

the second occurrence of L1131 wsing a proncminal form:

ra gergegl sdyiemedil,

anlz
tell the truth to the cnes

"
'Alil adian't tell the truth to the ones
T

wno called hin(se

v theumselves are syn-

tectically ail right ovut = discourse model reguires
at leasl twe participants anu contribution of bLoth,
and

"the structure, or constraints on the next
speaker, cannctl be expregsed in grannmaiicel
terms howevery the linguisitic feruw of the

utterance is almest irrelevent; what is

structurally 1quLtant is its linguistic



function and it is evidence of this kind
wiich points to the existence of another
level, cisc.urse between grammar and non-
linguistic orzanisation."(Coulthard 1979, p.7)

On the discourse level then, it.is not a natier of
uttering weil-forned grammatical sentences but it 1is

a mabtter of understending how sentences or jarts of
gentences are combined for development of the aiscourse.
ftawmittedly, interpretation of ancelement witnin the
aiscourse regulres oaxking reflerence 1o anotuer item

in the discourse, ¥or insteance, we can unuerstend what
the following senvsnte means:

(3). Onun da digincesini alsin,

'Ie shouid teke his opinion toco!
tut we cannot interrret it since we do noct know who
0 is or whese opinion he is going to tzke., For iis

interpraztion, we have to look at the context.

The total event in which meaning, as well as its socid,

expressive and representational cowponents are included

is called discourse register, In cruer to explein sonme
o these pragmatic conponents let us take a sanple

asiscourse and illustrazte what we mesn:



A:Cmer nerelerde? Ne yzpiyor?

Ywhere is Ouer? wWhat is he doing?!

Asth, ne zaman gitti?
'0h, when dia he gzo%!
B:Fzzer guni, geg¢en paszar.
VEundey, lest sunoday!

Lt¥We Kaoar kalacak?

We can wicerstana that both of the participants xnow
mer and alreedy have some information zbout him as
neither of them feels it necessary to supply more in-
formaticn., This info_mation shared by the particlpants
stends ocultside the event end lack of it in the actual
conversation does noct cause ambigiuty. This is back-

~

ground informetion or old izferpetion which is pre-

aicteble by the participents, lJuer's being in Ankara

however, is unpredicteble, at least by one of the par-

ticipants ana thus it is new inforpmation.

On the other hand, Jner is the theme™ of the disccurse



which meens that the rest of the conversation is a-
bout him. However, we might have more than one theme
in & discourse:

4 8 ¢ 3 8 &EF e E P LS

Liih, ne zaman gitti?

'0Oh, when cic he go?!

Bio...gegen pazar, 4131 ile birlikie gittiler.
'Tast sunday. Ee went with £3ii!
e glar?

Tomorrow!

In the above ewxample, Umer and 411 are the thenes of

their own sentences ana if we omit the subjects:

& ralacak,....yarin clnecek,

t v will stav one week....will core bDack

the participants will not be able fo aetermine the
suvjects, This wmeans, in case of listing(lmer, £1i etc)
theme is unpreaictzble. In fact, it is the spezker's
responsibility to ensure who or whai he is talking
zbout is clear snd to decide what kird of device he

is guing to use. we nave mentioned that in enalyzing

& aiscourse -plenned or unplanned- we are not to lock

at how well~formed or how grammatical the sentences



are but how they are combined for the development
of the discourse., Each language employs certain de-~

vices to eigrel the rela

Il
-+

icnships helding betwzen
successive sentences. Referring expressions are

such cevices, and the other form c¢f cohegive relaticn
is realized via conjoining (Eallicay 1976, pp.4-19).
Referrcing expressions serve the develcpment of the
discourse and Gisplay also the speeker's understan-
ding of previocus utierances. VWith cur knowledge a~
bout the Turxish language we can recognize such links
and tell which features of the previcus referent ¥hey

carifac.

fersonal proncuns in Turkish are clasgifiea sccoraing
to perscn (lst/end/*rd) ana nusnber, Turkish, however
is novt ore ¢ tncse langusges that aistinguish vet-
ween proncuns in terms of gender and hunanness/non-

Y . -
numannesds:

singular wplural
ist ben : biz
£na sen 51z



Fersonal pronouns, both singular and plural may be

inflected for czse:

singular
Acec. Den-i sen-i - on-u
Gen., ben-im sen-in on-un
Det. ban-a san-a on-a..
Loc; ben~de sen-de on~-da
Abl. Dben-den sen-~den cn-Zdan
plural
Acec., Diz-i giz-1i cn-ler—-3
Gen. biz-im giz~in on=-lar-in
Lat. Dbiz-e siz-e on-lar-a
Loc. Dbiz-de giz-de on-ler~da
Abl, biz-den siz-den on~lar-cun

rronouns in the ygenitive, form posseesive counsiructions
preceding & nowinal with possessive suffix as in:

ben-im ev-im, szn-in xitab-in, cn-un enne-si

(my house) (your booxk) (her/nis nother)

tiz-im ev-im-iz, siz-in kitab-1n-1z, on-iar-in anne-si

(cur house) (your boox) {their motner)
Ana still in the genitive or locative, when tliey are

followed by the proncminal suffix -ki they naxe pOs-

m

£8give [pronouns:

ben-im-ki, sen-in-ki, on-un-ki

(pen-de-ri, sen-de-kKi, m<a-xi)
(wmine) {yours) (liers/his)
Sbi?-demhi, siz-de-xi, on-lar-

biz-im-ki, siz-in-ki, on-ler-in
oy

(vurs) (yours) (theirs) @a-ki)



Eowever, the distinct aspect of the Turkish languege
is a set of suffixes which are attached to the verb

in agreement with the features of the subjec‘t:2

singular plural
1s% gel-di-m gel-di-k (after tense sufﬁixes).
pel-e~yim gel-e-lim (after cptative pafticiple suf.)
nesta-yim hasta-yiz (elsewhere)

end  gel-di-n gel-di-n-iz (after tense sulfizes)
gel-@ gel-in (efter verb stems in the inperative)
hagsia~-s1n haste-gin-1z (elsevwhere)
Zrd gel-gin gel-sin-ler (=fter optative)
pel-di-g gel-di-ler
(elsevhere)
hastea-P hasta-lar

Lfter tezxing such a guick look at the furxish pronoun
g 2 ¥
system, let us close our parentiiesis here and return
to referring expressions in general, In this study, I
will examine the referring expressions in Turxkish, cur

hi

=]

cus beling mainly on the pronouns and how they belave

I_h

n & ciscourse countext. The maih arzurment will be that
provominalization may not be explained sclely ty syn-

tie fazciors but involves ciscourse Tactors too, The

c.+
m
(]
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support for this claim will of course remain within

the limits of the data in hand.-

In the first section we will see which items in Turkish
have the property of reference and vhich types of re-

there are with illustrations from ihe data re-

Tererce

corded. In the sscond section we will consider their

use in three cifferent models of discourse; narely
ticle.

("

a sporen alscourse, a play and a nREWspaper axy



FOOTHOTES

1

o
IL

heme an

foric are used interchengeably in

st e .

155

|

this study following Lyocns, In fact, Helliday sug-
gests that there should be a difference beitween the
twoy Ihewe is always in initial pesition but topic

mey not necessarily be so,

Sebiixtexin,E., ,Turkish-Inclish Conirastive

Anelysig, 1971, pp. 102-103

Se;

he date used in this study are taken from a
one hour cassette recording (recordew om 17th April

1963) of a disc.urse by four adult spearers; two

being abeve niddle zge, one middle-zged and one be-
low micdle age.



REFERRIRG EXTRESSIOLS

This section examines the referring expressious in
Turkish with regard to their anaphoric and catapho-
ric character. Referring expressions, which sre of
four types as aistinguished by Lyons(1477, pp.175-
185}, by definition, co not stand for themselves but
maKe reference 1o sonething else. A group of re;erring
expressions is called lexical devices{(8.Jzmes 1$80

p.104)vhich involves incefinite noun phraseg, definite

niun phréases and proper ngmes, The other group, on the

ctuer hend, 1s gremmatical aevices, namely pronocuns.

LA Refercnce., If we observe the following sentence we

o o L s e it

[N
]

shall see clearly what is meznt by referential relatiom-

S:ll = c

sner onu ereyan olup olmadifini sordu.

Jrier zsxed if anyone callea nim!
whet is the relation atween {rer and onu? Simply, they
reler to the same person. In other words, their refe-

reats are identical, thus they are said to bz corsfe-

4]

piial, Onu might es well reier 1o & person other than

!”

Crer but then it is only the context which will meke it

cleal,
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It is clear that onu of the embedded sentence refers
tack to {mer or it is znaphoric to the antecedent
noun phrase. In cther words, referring to an ante-
cedent, pointing back to something that has come be-
Tore it, is kuown as araphora. The antecedent may be
in the s&me sentence, in the lmmediately preceding
sentence or in some earlier sentence, fresence of
this anaphoric relationship, in fact, presupposes co-
referentiality. we ¢0 not have the sane kind of re-

lationship in the following senternce:

(4)e O Ureri'i arayan olup oclmadipgini sordu.

—— et ok ke

'He asied if anyone called Smer?
0 cennot be uncerstood as coreferential with Jner,

rowever, the restriction is not & pragmatic one. Tha

is, it has nothing to do with the preceding discours
for the hearver to decide upon the referents of 0 and

wrier. This is only a grammaticel restricticn; for IJuer

to be enaphoric to o, 1t must precede it

4)In promonineglization in a sentence, a noun
R |

ziized,

cecurs fully, before it is proinouir

)

On the other hanu, cnce the noun phras

L01]
b

nas arpypeared

fully, pronominelization ssems 1lnevitable:

(5). Crmer, _mer'i grayan olup olwadiiini sordu.

'Owmer asked if esnycne called orer!
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Such a sentence, to be gramsatical, nust imply Two
airferent Crer's, oiherwise there is no possibility
of taxing two Umer's to be coreferential, Although

)
5

Z.5 Evans(1980)proposes evidence against the ungram-

maticality of such sentences, I shall choose to agree,

for the purposes of this peper, with Lasnik!s non-

z
corefersince rulie:

B) If ﬁPl vrecedes and c-comnrands HPZ and
KPE is net a proncun, then HPl end KPZ

are noet coreferential,
Encther way of expressing the same fact about Umer
is to use & different referring expression:

(6). Zrer xendigini erayan olyp olradigini sordu.

1
'Ouwer asked if anyone celled kiwm{self)!

n

We know thezt, syntactically, kxendisi/xendi is used

whenever the ovject of the sentence is identical with
the subject, althcugh within a discourse context where
speaker's empathy =3 well as other facivurs count, ref-
lexivigavion may &lso depemd on the speaker's atti-
tuae towaras the persons he is talking abouvt rather
then syniactic factors. In this stucdy, we sheall not
gzl with the reflexive proncuns but 1imit curselves

4

10 vther perscnal proniuns.
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Yet ancther type of perscnal reference can be defined
as zero representation:

(7). Zrer § erayan olup olnadiginl sordl.

VOrer asked if enyone callea!

In the above sentence, Omer in the erbedded sentence

is reg 1¢ced by a zerc which is very common in Turkish,

l.2 Tyypes of reference. We have szid that referrin

expressicns are of four types. The first group is

ipoefinite noun pureses which mey have either z) a

bty
‘_J

recific referent &s in the Ifeilowing vay:

—~
-]

). Bir edam geliyor, Cnun adi da Yehya
~

'Qcries a nen, Eis name is Yehys iema

here, the indefinite noun phrese bir =zdam is us

refer to Yahya Heizl, a very specific referent,

2

Or an indefirnite noun phrase may have B)non-specific
referent as in the following example:

(8). EBekiyversuruz zuam bir bulvar pivesi vag

7 (

iver,

'A11 of a sudden, you see thal a man writes
a2 boulevard play!

As it can ve followea from the discourse, there is no

gpecific referent for &aam and bir bvlvaer piyesi,

The second greup consists of cefinite noun phreses
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vhich may be used synonymously with the referent in
guestion although in ancther context they may not be &1

(9). s

n peare’in Bir Yaz Gecesl Huyesil...
Foglendim piyesin her geyincen.
o S

speerets A Iidsumrner Hight's Dresm...
hing in the piay?
Fiyes might be synonymcus to another noun rphrase in

enotner context out here, it refers back to Eir Yaz

‘r\_

Gecesi

,1
‘<.

z21 which rerders 1t definite,

Third group conteins proyer nares which can be seen

all over the text., They are used Ireely unliess repe-
titicn does not rencder the text irncoherent:

(16). IV..urai'i bir zra TV'de seyretmigtik.
g

‘once we waiched ruret IV on V!

e Cyled

0.
;_J.

(11). Bena sorersaeniz {ral Iear

M In my opinion King Lear is zlso like that!

Tzst group of reierring expressions are pronouns wihich
are ocur c.ncern, we have mentioned that we are going

to deal with perscnzl and denonsirative reference and

g¢xpleined how personel pronouns work according to tra-

Do f

1,2, Fersornal Heference. When we szay personal relerence

w L




we mainly think of the third person and not of the
first and the second person. anbe that is because
third person occcurs more frequently, as it can be

seen Irom the recoraing, in a aiscourse context, and
crly for speeial purpcses speakeris) end addressee(s)
tend to use proncminal forms to refer to themnselves,
why does the third person occur more freguently than .

the others?

Third person preonouns -llke first and second Tersons-

zre usea primarily to refer to & person or an cbject

Lo

snich is present at the Tine of spesech. Tuis 1s the

geictic use of the pronoun:
(12). £¥SiL-Yeni o gii

i
'Actually, she avesn't like puesry!

(12). $uVIKg E~...devemli bir siir taxib etnem
ve 0 ¢UL gikayetel bu ylzaen,
etry ana thai's

why he ccoiplains a 1ot!

Iven without the act

O

T pointing it is clear that the
speekers are referring to sach otner. It can be un-

derstova from the context as well,

Ltpart from thelr deictic use, only tnird psrson iro-
ricuns seem to have anarhoric chearscter which is the

reason wiy they Cceour @more Ireguent

’__l
e
}J
o
)
©
I._l
m
0
9]
e
(¢4
w
®
L]



They are not only used for reference to a person or
an cbject but to & portion of the discourse, t0o a fact:
(14), AXSAL-En giizel big¢imiyle sevmek bir siiri

béyle sevmekiir, bir anlem bakimin-
gan gﬁé yvekinlik duymeadan, hatta
hele anlamaina, hele temzsina Kargiy-
sanriz, gene de seversenlz o0 artixk gi-
irin en yice mertetesine ermis bigi-

¥

mldir...BAugdu duyuilnsdz &rtlk orcan.

-

The best way c¢f enjoylnz & poenm is
engjoying it 1lixe thisy not fesling

yourgelf close 10 it in terus ¢f any
gignificance, if you are ageinst its
siguificance, its theme and if you
still lixe it, then it kas reached
the highest plein of poeiry. You zan
not aouvt ittt

The first two o's are réferring tc an object, a pcem
and the lzst ¢ is different from the two in that res-
rect as it refers t¢ ithe ract that for a poem te be =z
real piece of art it showld not force the reaser to

‘nske associstions.,

Thira person plural onler is sometimes usea to indi-
cate 'persons unspeciiied' but still not csusing ame-

piguity within the content of discourse zg ind
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(15). I5IN-Yani Shakespears'in meseld Historical
Plaeys uenen o'II.Richard. Cnlar gimdi
diyorlar Ki onlarda IV.Murat'taki hata
FOK.

'I nean, for instance, that Richard II,
g go~called nistcorical play of Shikes-

reere. Xow they say that they do not

have the defect in ¥urati IV

fa

Crlar? ¥who does the pronoun refer to? o othier perti-
cipant neseced to asx this guesticn neither will the
recder, because even without naving atienced to wrat
hes been saia before, one can figure out tThat onler
here means 'people wno criticize', although theare has

been no specific mention to the critics before.

Other vroncuns cen be anaphoric in discourse too, but
in airect discourse:
(16). AKSAL-Leopold Levi verai Glzel Sanztler
Akedemisinin btasinda...kir konfg-

ransinin sorunu bir Sykiiyvle bit

|=te

pale]

[

.
nSen" dedi, "Fransa'da tazyra Xesa-
basinaa bytalm,”

hzza

oI the Aceadeny of iine Arts. He

'There was Leopold Levi zs <the

v



finished one of nis lectures with
a story. “i' eaid he, "was brought
up in a small town in France™
In the zbove example Een is anaphoric to Leoupold Levi
but if we want to find out who is speaking, we must

100k in the preceding text. In fact, ccncepts like

speaiker and addressee zsre already contained in the dis-

)

course registry anda they may be pronominelized eny tire
without causing awmbizsuities:
(17)a. LKSAL-Fir yazi ckumustum ben, diyor Xi...

b. AESEAL-Eir yazil oxumugtium, diyoer ki...

'Once I had reazd an article, it says..
In (17)a, the speaxer pronominalizes himself tut in
(17)b zbsence of the Tirst person pronoun does not

cad

L]

e ambiguity &s the person suifiix on the verbd meakes
it already clear who is being talked sbout and ihe ab-
serice of an overt pronominal form does not render the
sentence ungrarmetical. Similarly

(18)z. ALS

Sk
teh

-fren size cXuyayaim wmi1 Dbir xag satrr?

L
2ll I read you a few lines'
would not be ungramreticel if the spsuzker ana the

addre

4]

see were ebsent as pronominal forms:

o]
L}

b. AXSAL-Okuyayim m1l blr kag satirt
'Sheil I read a few lines?!



due to the fact that personal suffixes always remain
on the verb. However, sometimes in pronominalining
himself, the speaKer enphasizes the fact that the
doer of the action, or the responsible rerson for the

mentioned situaticn is kimself but not ancther person,

This involves the empuaitic and contrastive fuxzction

¢cf the pronoun:
(19)  AKSAL-Zws ben hep isterim ki mutleka her
sefer bir bagkKasl Koysun.

'But I always want another person to

wut it on stage!
(20) . AKSAL~Eayir, ben yaszalgli dénem igin ce

diyorum Kil...

'Ho, what I suggest for the period he

lives is that...!
(21)  £KSAL-0O1lmaz, bagka yok, ben bilmiyorum,

'No, there is no cther cne, I don't
gnow!

Eere, in a way, he is'being forced by the context to
use & full pronominal form, because other vhan teing
emphatic, the speaxker nay be & part of the new iniocr-
metion, which he zctually is in the zbove exeanpl

ind once the information is given, &s in uiher cesces,



the proncun ten is deleted. In the case of selection
however, the speaxer may select which participant is
t0 speax next and what he/she is going to say by ad-

dressing dairectly the perticipent using the second

n
(22).1:IN-8iz dewin Konusurken 'bir dize gelir
akla' dediniz.

'You said a minute zgo 'A line comes
inte the minal

(2%).I5I%~E8iz hig¢ bu xonularla ilgileniyor musunuz?

el

'Lre you ever interested in thouse itopics!
First persovn plural, on tie other hand, serves twoe
Tuncticns., Cne is to refer to the spesker himself

with one or more of the participents incluaed as in

the follewing way:

'The assignment we are preparing is

on Trzdition'
here, biz indicates tiat the speaxer is not oniy
talking ebout herself, The context of situztion mekes
it cle«r that piz extends 1o another speager wno is
present there, but may not as well be, i gzid 'eon-

beczuse

'._I
[
f
[

text nakes it ¢



- 23 -

been talking about a class of sixty studenis. Eiz
may alsoc be usea to imply that there is a group of
pecple the speaker is identifying hiwself with as
the following example illustrste:
(25). ANSAL-Lizim edebiyatimizda tea 1850C!'lere
Kadar nesir yoxktur,.

'In cur iiterzture, ur to 1350's,
there is no prose!

(26), I&Ik-Bizim siirimizde bunu uygulzyanlar

®xim zceba%

'who do you think appli

e
m
w
<l
Lot
o3
[
LO)]
| el
=
(@]
o
H

noeTry?!
Eere, of course, the speaxers identify thexselves vith

the Turkish people rnot with other particizents.

5 r the possessives, whalev i a2id for ithe yper-
Ls for the possessives, whaltever 1s szid I0 e e
scral pronouns can te saild for them. That is, regard-

less of uheir syntactib functions they can o€ anapht-
ri¢c to a preceailng noun phrase:
(£7), £uS:L-IV.euret ta bu niyetle yzzilragtar,
Cnun temas: ixktiaar kairsa.

truret IV is also written to gerve
the geaise purpuse. Its trnene is

gicn for power?
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(28}, L£881l-Eilingalti, ne diyorlar? Jnun da
bir manifestiosu var.

'*Subeconscious, what do they call it?
It also has a motto!

As in tThe cese of personal proncung, the hearer will
not have any difficulty in iaentifying the first cnun
as reXerring to IV.Murat and the second cnun as refer-

ring to {he subeonscicus.

tfebahatiin Eydboglu's trerslziions
row Shakespeare are egein the test

Trng possessive jpronocun is opvicusly enaphoric to the
trenslatvions of E,.EZydpozlu and cennct be faken as re-

‘_l

ferring 10 anotier noun in tlie preceaing sentence, Howe

I



ever, it is interesting to note that thess possessive

pronvuns presuprese not cnly the possessed but also

H

the pussessor, that is they are dcubly anaphoric.

To surmarize, orly third person proncuns and posses-—

sives have snachiric character in discourse, first

ot

ana seccnd perscns can also be anaphoric but in di-

rect speech., Speeker and adaressee proncminalize then-

selves four emphatic, contrastive or seleclive purpouses,

1,2.2 Lenonstiretive referernce. As trazaiticnel gramier

would explain, bu in general is used to refer to scue-
thing near the speaxer, gu is used to refer to some-
tiing at & distence from btoth the speaxer and the hezr-
er ana, ¢ is used 1o reirer to something far eway cr
sumetizing that cannct be seen
hezrer.

Like the third rerson, as shown in the preceding sec-
tion, they may be utsed to point out something within
the context of situation probably asccompanied by the

zct of peointing. This is deictic use o demonsiratives.

Ecwever, it is almcs? inpessible to inter



terance without the context:

(%0). PETEE- Zunun dili, 1556 bektim itk basima,

0 zamen igin...yani simdi igin bile

bu dil eski degil, aslinda yaptigi-

niz dedigiklikler ¢uk gerexmez degil M7
AXSAT~Eiiiyorunr o0 kadar eski clmadliilil...
FETRE-Yani 56'ya gdre punun aili//

AYEAL-D6'ya gzire guk iyi, ileride//

b

rloK-Jox ileriyeil defll mit K1 pugin igin bile

¥

o
fo

o
o
},.A-J

%56 I checkeu the first

print, for that time...I rean, even
10T now, this languzze is not too ar-
ciizic., In fact ithe cheanges you maue are
not that necexpary, are ithey?

~ 1 Kuow that they are 1not 100 arcunalc,

-~ I mean, for '56, its languszge//

- For '56, it is far sheau//

T

£
- Too Tar shead isn't it%? That even for

The zbove plt of comversation would hardly be isterpres -
&tle for the other participants present at the time of
speech if they were not atterding to the speaker's ac-
ticns. Zeceuse there are no clues in the priof discuourse
as toc the referent of bu, which was & collecticen of the
writer's short eturies and the book was zctually on the

-

tzple when it wes being referred and pointed cut to. The



speaker, assuming that the others were attending to her
acticns, dia not feel the need to give more information

gbout bu.

As far as the textuzl znalysis is conceraned, our cri-
teria in grouping the anaphoric demonstraitives will
agein be proximity of the perscn or the objecé being
referred to, to the spezxer znot only in space and

time as in deictic use but also in empzthic terms.

[
ne
-

no

.1 inaphoric lemonsirativesy Bu/bunlar, C/onler,

These demonsiratives are used to nake reference to

aia beicre in the proceding

{1

n

4]

scrething that nas be

text. Hovever, when introducing a new topie, Turkish
speaner prefers o reéther than Lu:
(31). PEFER-U BEC'den gCraiginiz 80 yapimi Hanlet...
tThat Bamlet we saw, &n 80 EEC pro=-

cuction?
(%2). AKSAL-Scnra bazen temaya Karsl CLUXSURUZ,
olaylara Kargi olursunuz, gene de o

ri sever

[

i

Jn
w

iriz., Demek ki duygulari-
niza yaxlagmanigtir, 0 giirle sraniz-
da gegrigimsal bir iligki yoxtur, hzi-

ta Xergisinizdar Ustelik ong ar

m

gene

[

de ¢oX zeversin

l.l.

Z o giir



'Sometimes you're against the theme,
against the facts, but still you love:
that pcem., That mesns it hasn't zadres-
sea your feelings, there is no asso-
ciative link bDetween you and thal
poem, even you're zgainst it but still
you like tThnat poem very rmuch!

If we try to change 0o's iz (31) and (32) to bu we sheall

see Tuat such a use of bu will not be felicitous., Zut
aiter the cpesker familierizes the hearer with the per-
son or coject referrea to, he starts using bu freely @
aiter he umauxes sure that the hesrer, as well as nirselr
knoews the reierent ofl the anapnoric aemonsiraiive:
(33). LESzL-Scura bu genis arsligl, tu Xoprayl,
bn basiantiyl -gelensgfe Kesin ihti-

yYatl varair sanaltin...neden varaair

by e yepiyor © zaman?t
tind iben this broad gap, this d

de-
tachn vht, thi ini- art cefinite-

=4
that ne aoesn't have itraci
goes ke do b4



Fere, we have an interesting example of the use of
demonstratives. First threergg's belong to an alrecady
given topic and the participants are familiar with it.
S0 the speaker uses by Ireely. Later comes a sentence
with new inforwetion and immealately the demonstrative
is changed to 0. And zfter that comes a senteunce with
an indefizite noun phrase and it is referred toc by o
a8 a specific referent, Given the pro;er'name, it be=

coimes oblligatory to use bu which i

[t

cioser 0 the speat -

w0

1
%4), AKSAL-ihmet Fagim, leci

-4
4

er than o.
(

Ve

ixmet

A

zz1l, Kapim

i

I

gua buniarin hepsinl zyni cercceae mi

begeniycrum? FHayair!

'Ahsiet mesim, Weclip Femil, KHaziwm kRik-
et vut do I 1like all of these to
the same extent? Lol!

Also for this example, The same princivle holds. FProper

pm

anes are presented first and so they are made familiar
to the participants. In the subsequent mention they are
referred to by means of the derinite speciiic demons-
trative bu. However, in referring to sometiing distant

in time, it is agein proximity principle tiat determines
tne cheicz of 0@
(35). AESAL-;indi, diven siiri ver, nhalk giiri var

degil zi efexndint DOritylir besyiz yal



stirmily Csmanla Imparatoriugu'nun
siiri bunlar. Fealum sairler var.
Artix onlari tartigamayiz ¢Unki
onlar klasik olmuslar. EFen Faki!
¥yi severim, ben Hediw'i sevmem
lafi yanlaig laf.

'¥ow, there's divan poeitry, popular
poetry, isn't there? These zre the
poers of Cttoman Implre vhich last-
ed four, five hundred years. There
ere well-xnowvn poets, we can't dis-
cuss IToem anyincre because they Te-
came clessics, It won't be right to
say I like Bexi, I don't lixe Fedim!'

This example might seewm contracictory after what we
have said for (34) because despite the proper nanes,
still ¢nlar is preferred, not bunlar, This-chcice is

agein cetermined by the proximity principie not Ithe

fandilierity of the perticipants to the persoms referred,

By choosing gnler instead of bunlar, the speaker wants
to emphesize the fact that the pceis are a2t z alstance
arnd must be kept at & cistance. In fact, he is as fa-

milier with the poetry of Zaki &nd Keuim a&s he is with

the poetry of iAhmet Hagim, kecip razal and Nezam Hik-
L

net tut still he prefers ¢nlar to refer Yo the Zivan



- 31 -

poets. In other words, this example shows us that
proximity principle is still stronger then familiar-

ity priaciple.

1.2.2.2 Cetaphoric Demonsirativeifu, There is a dif-
lferenoe between the demonstratives in extvended text
reference which may not necessarily be related to
their differentiation in terrs of proximity. We szid
thet bu stands epart from cemonsiretives 0 eand gu in
that 1t is closer to the speaker and the others are
notv, However, in texT reference gu seems to araw if-

self apart immeaiately heaving cataphoric character,

*

S0 far we have seen only the enejhoric funciion of

the demonstratives il.e referring to something that

has preceded it in ihe text. Heferring to sonething

that is following in the text is xnown &s cataphora

ana vnly gu can make reference to the following text.

(36). ALSAL?;iﬁdi giir bu ayirima gtre ¢uUK Kesin

Eir ce yontemliere gbre giir var. Yon
tem de gus |

'Row aceording to this aistinction,

whet poetry is very clear, ind thew
is pcetry according to methods. And

methou is that:t

e



(37). AKSAL-Ilk cize Tanri vergisidir, ondan
sonresi gzha...llk dizede geba
yok, zs1l cndan sonra yogul 01T
¢aba teagliyor., O da csu:

'First line is pgod-given, the rest
is hard work...fhere is 1o nesed

for kard work for the first line
but the rest is in fact z struzgle..
It is that:!

(28). AXSiL-Artak onleri tartigemzyviz, onlax

klzeik olmugler. Fen Ea«ilyli severim,

Een Necim'i sevzoenm lafi yanlag leaf,

We can't discuss then anynire, vhey
vecaiie classics, It won'v be right

These examples and the whole ailscourse present cone-
vincing evicence To stnoew thaet textual cetaphora in
Turkish 1s represented by su whicn is znot a rezliza-
tion ¢f a grerwatical relationship between the denons-
<4

trative and the pereceding noun phrase tut an indi-

bt

cation of & sewantic tie to the following text. O and
bu on the other hand, do not heve cataphoric function

but only anaphoric funciion es well as deictic functicn:
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(39). AKSAL-Yerylzinde bugine kadar iig temel

1

akim vardir. Gerg¢i onbeg yirmi
tane akim var ema termel akam Ug-

-

tir, Tunuw da sundan ¢ikariyorum,

g wein trends
‘ually there has

en't exist in poewry!

-

The znaryhoric vee of bu aoes not gresent any probiens

c'.

tut in czse ¢f o we need to say & Zew words as to the

-

double funciion of ¢ &s & personal pronoun and &s a

de:

=
's)
=

onstretive. Actuvally, there are instances when the
two functions seem to overlap in text relerence, &s
(40) illustrates. It is only the prececing discourse
vhich will make it clear if o should be interpreted as

referring to something that preceues it or as belong-

ing to a pcem mentiocrned befcre

tvle

e — el

0

1.2.2.3 veronstrative fdjectives:{yle, bévle znd

are &lso to be mentionec for thelr rofererntizl cizrac-
ter., Jyle and bdyle are anaphoric To a previcus item

like o and Du!



(41). 2¥SAL-Nurullah Atag bir yazi yazmisia
onun igin, diyor xi:v"Hig¢ hayaizm-
da bir sece Cyle bir kigik vehge-
de oturmadam, bivle bir anim yok,

btyle bir &zlendim yokK...

d
for that, He says,'I have never had
a

my 1ife, I haven't experienced such

a thing, I don't have guch a longing!

Lnd gCyle seemws parallel to su in that 1t is elso veed

to nmake rence to a following utterznce:s

D
ot
W
~
l._l
a3

Te
(42). AKES rylzinde bugline kacar Ug ten
verair. Gergi onbeg yirmil tene axaim

var ama temel akim Ugtir., [Evle Kis

There hes besn Three melin irexnds in
the world., Lctually there nas teen
15=20 tul the mezin trends are three.

To suwrnmarise, apart from their deicvic use, denmonsire
tives can be used enayhorically end cataphoricelly in
2 discourse context, that is, lixe zrinouns, &iso de-
munstrotives have the fanction of linxing in a dis-

course, A5 can be seen from the examyles given so far



they are essential for the cchesion of the text as a
whole, Tor without them it would be slmost impossible
tov corbine the sentences meaningfully. We have observed
that the choice of demonstratives is deteriiined by the
prozimity principle as in the deictic use, and also by'
the givenness or newnegs of the information. Lowever,
proximity scews to be a stronger factor then famwmiliar-

h.e Ot"iE’f-

d.

ity in choosing one demonstrative rather than
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FOOTKOTES

This rule can be gseen as a discourse universal,

See Chafe, W., meazning end the Structure of Iznzuage,

p.261, for example,

P o s . . . -
G.2 Zvans, in his article "Froncouns" presents
a long discussion as cpposed to Lasnik's prgezzestic
EApldnmtlUn of pronuminalization phenomena and through

various exzispleés shows the invalicity c¢f the non-core-
ference rule, a discussion which seems highly irrele-
vant Icr vhis stuay as my aim i1s not to aiscuss the

matter from his point of view,

5 In 1z engacier(1566) the relzstions of 'comnang!?

and 'precece' are defined as & 'binery relation bet-

[ ol

ween rncoaes thgt is ceiined in ter;s of tree siructures!

which is TFormulated in tne following wey:
A node A Ccormands & noge B 1T neithe
B cominates the other and th

€ d
rediztely aominating 4 also dominat

[
o
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4

kendisi or even o can be used interchangeably. For

furiher reierernce see

vepending on the speaker's perspective kendi/

Nilson, Birgit, Spezker, Text ana the Turkish Reflexiw

Sezer, EIn

[

5j‘all the examples from now on are

aiscourse recorded rfor this stuay.

et



REFERRING EXFRESSIOKS IN DISCOURSE

In the previous secticn we examined certain referring
expressions as interpreted by reference to some fore-
going or subseguent noun phrase. In ithis section we
are going to illustrate that anapkoric expressions nay
not reguire zn overt antecedent but can bte contrcilied

by the pregmetic envircrment.

~ - - i
. i

the syntectic coitrol devermines the chuice vetwsen zZe-
ro and/or prononinal anaphora, which I vropose to use
as tihe sterting point of ny discuscsion,

First, I will try to illiucirate tie cases wiere tne
syntactic restrictions do not count (vesed only on

ovur sawple discourse of course), izter I will illus-
trzte The cases which do znct conforz to the synmtsevic

generalizations,

concerned with the use of zero anapncra:
, ————————
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4)If there is an antecedent WP, the possessor
N

KT of the genitive constuetion will be rep-
resented as @.
as illustrated in the seuntelices
1
(43)a, Srol ¢ karisi igin herseyi yapar.
'¥rol does anything for his wife!
b. P karisi igin Zrul hergeyi yarpa
'Erol does enyining for his wif
Otherwise the possessor prencun would not be taken
as curelerential with the anteceaent KP but as hav-
ing a distincet reiferent as in the case of:
¢. zrol cnun Karisi igin herszeyi yapar,
'Erol does enything for nis wifel

Kew et us see if the seare rule zpplies in the ais-
course context too:

(44). AKSAL-Qck sene Snce Zeopold Levi varai,

Gizel Senatlar ikeaGemisinin begindaa

uzun zawaen Kaldi. Cnun bir konferan-

sinin sonuliu bu sdem bir Syxiiyle bi-

'There was Leopold Levi as the head
.C

eceny of Fine Arts, this ran
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finished one of his lectures with
a story!

Althcugh it souncs redundant, the speaker has chosen
to use cnun overtly in the possessive comnstruction.
However, this pronominal representation does not cause

arbiguivy and the participants can easily interyret

¢rnun as referving to Lecpold Tevi as in the case of
¢ representation would ve. “ithout the discourse con-
text of course onun could ezsiliy be interpreted as hav-
ing a distinct referent:
(45). COnun bir konferansipin sonunu bu_adem bir
cyriyle bitirai.

H

+3
i_l
43}
=
WY
i3
e

b

-
o
)
ct
[
B
=

"Like the one giving lecture is znother person and Leo-

101d Levi is ue one wno Ifinisned it.

In fact, there zre cases where possessive constructions
with pronuminal representatiocn may souna anmbigiocus due
to their acubly anzphoric cherscter

(46). L£:Sil-Szbahaitin Zvibosiu'nun bir siir

ulyvor Ki giirle bir yeLancil 4il Sireni-

iepiiir,



It may not be clear if unun is relerring to &
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'There was a vboovk of poen

hattin Zylboglu celled L

Freuch with Foetry. Zut

is different, it ¥
I =

w

-
ca

~

<

A

foreign

S

i

s aim

=

Eyubodlu or to his book until we come &cross ©

cne can learn

nguaze via poetiry!

o

hints to mzke it clezr which reiferent is meant by

ornun such ags:

wWith such
the third
e write
Cur
cnun but
E) C

in

— vy

[

o=

Ho b
m

trj

(o)

e

(€13

T

q
W

om

-t

ey

sseaviyor ki silirle bir yebanca

Sfrenilebilir. Lma 0 vira
171 says c¢ne cean lezrn &
guege via peetry. but it
fantasy!

ntence following we cen unc
¢n is used to reier To tue

embeaded sentences tais tine;
eference of tne subject of an
h & non-sunject B of the nein
seea with either 2 g or proncn
sntatiocn provided that the aut
cedes the zgerhor in its lires
erwise a ulstint reference inz
uits, .

emoeaceq

—

is

P

second rule 1s zgein concernead with the use of

S

e X-
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(47)a. Erocl bana onun toplantiya gelmiyeceginl
sgyleai.
R e <+
1grol told me thet ke wouldn't cone TO
the meeting!
4 e : ) Ty
b. Cnun %toplantiya gelmiyeceglind Zrol bana

sdyledi,
toyrol told me that he woulan't come to the

meeting'
Eefure we see our exemple in the ciscourse context, let

: L] — s 4 -+ .
g see it in isolation so Tha&T We

Sreta gt pEEnse
(4—&5). AuSAT -G, Armerinde }retene};li FERHE Yenva
Zemal gapinda olizyén v:. .-iy dzha
VET.

1Tn kie perioa, there is & pret, skillk

ful tut is not yet a saeter as Yehyva

Eaa the oiscourse noi been present, onun could be in-

[0

terpreted as having encviber referent than Yehya Hemel,
to anotiier poet of the sane perod mayve, butbt when placs d
in the c¢ontext there remains no aoutt as 10 the referent
of onun:

{49). “ASAL-éi il Yehya Heral giir yazrax istiyor

ama baxiyor Xi gelenegi yok wuam,
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Son seksen sene geriye dogZru gélenegi
Yok, ¢imdi bu ne yapiyor o zanan, vir
zelenek baglantisa clarak Livan'aan

vararlanarak gszelleri, ribaileri ya-

z1yor, tbylece gelenek baglaniyor. $inm-

di ses almak istemls zdem, gelersfl =s-

le baglamak istiyor. Inun déneminde

yetenekli ama Yehva enzl gapinda ol-

After Yehya Hewmal is registered in the discourse registry
and renticonea subsequently with certain different forus

such as aaam, onun cannot cf course be interpreted as

referring t0 another pcet. however, in such cases, pre-

dictebility is cruciel to the acceptibtility of such an

ehzphoric relationship, Il the referent cf {he pronocun
is not ceterminable from tne preceding text then it is

tetver 1o place the full noun phrase in +r
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sivtion in the linearizaticn of the sentexnce:

(50). Yahva Femal'in dineminde yetenesxli ama

cuun ¢apinda olmeyan bir geir daka var,

tIn Yzhya Xewal's age, there is

skillful but is not yet a mas
vhat is interesting 10 noute in our samyple discourss is
tiiat The participents prefer simple struciures ito com-
plex structures which is of course due to The fact that
human beings comwunicate under snori-term conmgireints,
and their ra8pidly-izuing sementic intenticns should be

o St eas [
markea cvertiy &s clearly and quickly as pessitle.

Jther rules propused by E.Zrguvanli are weetly concern-
ed with conjoines structures ane sntedued sentences.3

Due to the fazet cited above it ig cifficuvlt to iind
counter~exzmrles to those synveactic restfiéticns, and
whatever we have sald iIs limited To our sanile discourse,
Lowever, if we
veed turoughout the discourse, we shal
¢f thew allow praguzatic control wiich is forouliatea by
s.arguveanli in the following way:

C)whnen an object is an cbligatory argument
the verb, only pronciinal sraphora can te used

tc exgress cereferentiality wiih a preceding Wh
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Admittedly, there is a group of verbs which take ob-
ligatory ovject in the dative, =zccusative or eblative:
J *
{(51). AESLL-Zn glizel bigimiyle sevmek bir giiri
boyle sevmektir, bir arlam bakimin-

dan ona vekinlix duvi

"\]
:j
.

b

'The best

=
{0

vy of
enjoying it like
yoursel? close %

any significance!

(53), ILIN-Fir Yaz Gecesi fiyasi...yine onoen

likea it, I enjored
the play!

Whether in isolation or aiscourse such centences would
be ungremsetical without en objsct, becouse the verts
vakinlik duy- (approech), seyret- {(weich), zevk al-
(enjoy), hoslan- (like) are to be Ffolliwed by an ob-
Ject in craer to be grancatical. is can te seen yakin-

11k duy- taxes &n cbject in the lative, seyret- in the
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accusative and 2evk al-, hoslan- in the ablative. In
other words, the form of pronominal representation is

- to co with

N

£

determined by the verd which rnas nothin

Ur

the pragmatic factors. However, in a discuurse countext,

the speaker, assuming that the object is clear from tle

w

environment may feel it unnecesszry to use an overt pro-

H

nemival form. In such cases however, the cddressee ray
feel Tthe nszed to clarify and locatve the referent zbiut
whicn the claim is bteing made:

(54). AXELIL-Fen size ckuvayim ml bir kKag satir?

—

t-T feel so far that
~Frow the 'wWouncgea

~From 211 of trnem!

In short then, if the object is an ovligetcry argu-

M

ment of the verb and, if the speaxer is presexnting new

information, an overt pronominal forw should be used,
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Lowever, if the cbject of the verb, although cvligatory,

1=

s already predictable from the context, the speaker

may omit it as in:

(56). SSVIKG E-Cok severim ben o hikayeyi, Sa-
behattin Lwecan hig seviez £.

'T like that siory very wuch but
N I

(57). S&VING E-Roran da yazabilir,

QT S
L . yeealiall.

t.fe cen &lso write novels

~I've never tried it!

The unpredictabvilivy of spontancous conversation as

4

wentiovnea berore can be followea easily in cur sangple

discourse, at any place in the cconversation the yparti-
ciperts change the topic freeiy due to the lack of an

gverall itheme, And once txe tcpic is chengec, pronomi-
nalizetion possiviiities exd, Consider the contiruation
of tThe cunversation whoge sutvject was lMurat IV:

T

(58). Lil841- Fir yerde biter IV...urat., Firinci
perde ecnunda iilen Dir yerie @

biter,y=ni cigusu biter yesin.

1'[ 4
14

L
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Aden ne stylenek istedlyse creada

styleyip bitirmekteuir. Ondan sonra-

ein: sirf bir peraelik piyes

yayim ben diye uszatmigiir,

ISIK-Bunun dasarda @ elegtiri zlen

AESLI-Hayar, fdestiri siyle alar.

Cox iyi

pir piyestir, orijinalair ama btana
sorarsanlz £ kit olmayan eme tlyik

vlgilerle Olgeimeyece

(3]
¥
2
o
3
-~
S
( b3
et
o
=
1

mayan...olinyéda o0yle yzrisinda bi-
ten piyes yokK mu? rek ¢CK var., nana
sorarseniz nrel Tear de ylecir,

"

Hrazl Lear birinci véiiininae bhiter,

ISI¥- Veya Yunen Tiyairosu'ndakil £’ax, Soph-

oclestin, Jrace da yanlig ha

sar bUtilulilk nesil devem eulyur diye

konugmugtuk, Ajax yarida claiid hdlase.

" e E R e
Texgi, IV...urat dl¢in gene...

‘_lurat IV ends scuewhere av

of the first act, I wmean th

ioprent of <he play cuves



- 4G -

ghed there what he

Ex
by
o
=
1y
3
'y 4
m
%2}
}..h
-

1
wants 10 say. Tre rest is lengthened
0% to have wrillen a vne act
rlzay.
-Except that, can't it be criticized?
-No, it can be criticizea in this say.
It is & very gcoa pley, it is original,
spart bul 1if you sex me net bad but 3=
vur criterie in zvelueting the play
shoula Te modest, fTentd there any piays
i ot

in the worl

o)

In oy opinicn, ling lsar is elsc Iixe
that, Wiat is the forest scene, madness,

I mian, you can find tiis in the Zrees
esgt playwrighits of ithe werld

=Ur Ajax in Greex Theazire, of forhocles
If IT'w not wistecen we hao olscucsed how

tirg wnclsregs

c

Geath. Ukay, for luralt IV zgein,..!
In the Tirst three bDits @ represeatetion irndicaies that
the topic of conversation is etill IV.ilur au.'Ecwever,
from ithe point ikeal 2&s chan
cn any third person proncun or markea verb nust vefer
1o xing Lear although in cﬁis cese the speaxer prefers
to refer to the play in its full name as ne wants 1o

make sure that the topic of converssziion heas changed.
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b
W

ver Ajex is intrcduced and again from that point on
gll the pronouns and verdb endings should bte izterpreted
as referring to Ajax., In c¢rder to return to Furat 1V

as the topie of conversation, it must be registered

in its full form agsin, In case of multiple antecedents
it is again the context vhich will determine vho the
subseguent pronoun is reierring to. In (39):

(59}, AXSAL-Eir duygu yetisi, bir hareket etne, edim
yetisi, 0 giirde yuk, 0 begxka vilr cam -
tin isi,

'Zmotions, physical skills, this does

nut edist in the naiure of poetry, 1t

4]

is the jov of snuirer Lranch!
0 reiers to the closest noun phrese to the lelt of it

as laiter ithe speaker supplies

-t

sore inforraticon as to

the reierent of 0. vhereas in the folliowing exauwpie:

]

w
=
F

9

Al

-

(60). AKEAL-Gzzelleri, 'Tski piirin Rizgariyla!

{

zaliy kitebinda topladify siir

o]

rl’

t..J
N
s
4¥]

ribaileri,onlarl yaziyor.

oo

'fe wrote gzzels, the prers znd ru-
tais whicn he cecileciea in his btook
called 'The Vind of O0la Treetry', ke

wrote thenm!?
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onlary refers to &ll of the anteceaents but not to
the irmedlaztely preceding noun phrase. It is again
the context thet nekes it clear for the =ddecssee to

interpret it irn this way.

To suumarise, this section has Leen an attempt 1o
illustrate the cases where sone of the syntactic

rules prouposea by B.Zrguvanli fail in cisc.urse. Ad-
miivtediy, it is very difficuit{ to establish rules that
can be generalized to the whole discourse Thenurena tut
it shows that pregsatic envircnnent as well as the fac-
tors like topic shift, old/new inTormation plaey a role

in the use of proncuns.

2.2 21

i\‘
u

pned Discourse:A Fiev, A discourse of & play dif -

fers from spontanecus speech in tzat it is written and

revised. Thnis ernsures that tnere will be nycn woere Ior-

H,
)
}-
LE1]
[
(o]
o
H
n
w
<t
-t
f
+

t
in

mal structure in this type ©
conversation which lacks an overell theme, pettern and
plzuning. In uanplsnpned aiscourse There is alwars unpre-
dictability that ie, it is not possible to precict at
.the feginning of a conversation how it will develop and

how it will end., There is &is0 irexplicitness due to the



participants! reliance for their informaticn on the
.eitralinguistic context in which the conversztion is
taking place. This explains the freguent use of ambi-
guities iike for example:
(61) KSaL-Mesela @ benim cok sevdigim lic adrt
yeri ¢ikermig...

'For exarple he left out scuie of
my favourite varts!
(62). LKSAL-O kadzr¢ra;ats;z claum Xi, aligmigam

foliriine...

'I wees so upset, I was uced to th
ciher!

(62). 2x88L-Len de beziiTaim onleri.

'1 hed them printea

text and their veocel expressicn reduncantd:

(64). a'ya kesin,
‘certainly to &t

(65). yarada kalda.
'Tt wes interruited!’

Without context such staterenits are nct only amvigious

but 2lso meaningless. Anciner reeson ior irexplicitress



is participants' common background which makes it pos--
sible for tihe perticipanits to teke a great deal of

what they are saying for granted.

EBefore we go on with cur planned discourse analysis,
z few words might be needea as to why I heve chose

this particular play: Hlehvede ienlik Ver, It sezmed

0 be interesiting and richn with regard to conversa-
tional znalysis in that while there is very littie in
the way of action, there is certainly & great deal of

talk naving the Iestures of both dranetic uwialog.e and

C.l.
,,,.
-
(53]
=
A
-4
0
ik
o
ia
(,.1..
!
=
[e}

everyocay conversation., Yet it is relatil
sirple, at least in terus oi éarticipagts, there sDe-
ing only twu (Weiter being the third, charsclers on
Pee e veag— e ok oemieem was PA&Y The aucience's ot
focuseu on the personslities of the chearcciers as thew
ere rresented via the talk. 'Kadin' end 'IZrxek! cdn—

tiniously present new inforrztion and build the dia-

!

ligue on these nits of inforration. While stafting to
corrunicate, the already 'in the air' inforretion sha® d

by the characters which is Bay Arsbulan constitutes a

£ind <@ starting peint, In t.is way, the charscters

create the comnon environment with the sentences they
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bave uttered., Cn the contrary, in vur everyizy conver-

sation nodel the participants seem to know zach ctier

end the environwment they are interacting vetter. There
i1s more 'in the air' informaticn ccrmuared to the play

Ciscourse as seen in the use of eaprarent amviguities,

'apprerent' in that these are only anbiglous wien iso-
ate

.51

1s ifrom their conte T would alse be interest-

ing I thougnt, to use Lksal's everyday speech cou

cared
to his rleay which would give us an ilusza as to what deg

ree his lenguage is affected from his strle.

mentionea before, the Tasic gener

_— = Lt e .
24Tl Tiigdv Cczn

+

4

T
L4

W
)

be

[re]

nace atout pronouns in discourse is taat, proncuns
cecur after thie specific menticn of a referent. Full
n.oun plhirases, however, sounetines cccur after the spe-
cific rention of g referent. In these ceases, ihe choig

of full noun phreses apresrs to be optional in spin-

teneous speech ana emphatic or styidstic in wriving a
aisciurse, Froncminalization applies Zreely aiter the
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AKSAL -#ligmiglar onlar tabii
ceeees
AXSEL-Hatvta Dir piyes ¢evirmigitik vakiiyle,
paktik Ki tashihlerde, hep a'ya di-

nigtirmigler,

'Woweaeys, even if you write xslicek,
typesetters set it as kalscak,

They are used to that of course.

ind once, we hzd trenslsted 2 play,
wkile we're prouviresaing, we s=w
that they &ll chan.ed it tTo &t

In the ebove example the topie is rlretiivler{typeset-

LT

tere) and it is registered in the registry ircrerly =s
seen in the first senteice. And the noun is not used

again uwntil the discuurse topic changes, vuv relerred
To eithier by pronominal or zero &snajnira. e have al-

ready mentiocned theit there is & zeneral tencency o de-
3

lete tke pronocuns in Turkish sizce they are already nade

clear with the person narders attazched to the wverb.

Letv us tzke a few exchanges Ircem the play text ncow anc

see if pronominelizaztion applies in the same way:




EREEX-Te saygicefer bir kKigidir o,
EAUIN-Agarvasli, uzaik gZrinlislil, isiin
yeradilagla.

EREEE-Zengsin ve Kibar.

T-lir,Matenmaker

Alter Tne referent Lrabulan is registered in the dis-~
course registry in the First two uttéerances and the
perticigants both nzde sure that the topiec ¢l conver-

sation is Arabulen, proncwminalizaetion applies. The

o,
@
@
o

ngtirative pronoun o is usea for the third person

singuler. »e ccudd move tne proncun to the initisl po-

rhatic suffix -dir preceding the proncun that ithe

author uses it for the szde of pcetic effect, &5 the

- 7

I,

stged to ile spoxken digecurse, our wWritien dis-
courss geelns o haeve an overall there whiceh 1s faumous

Fev travulien anad utterances seem to center arcund nim,

T hes no douct as to ithe definiteress o0f his stazte~



Bits of inforwation construct the dialégue and new
bits are added to them constantly butr the toric of
the conversation hardly cranges. This we can Tollow
from the marked verbs till tue ena of the dizlugue,
witn & few e.ceptional lines. The noun phrase fa
Arszbulan is repeatea only two more tines throughout
the conversation which is not of course toc esceaepe an-
biguity but to create effect, Fron.wminal form is pre-
ferrea when fedan is referring To Zriek and Zriex to

Keain, eiter these two cuarecters are registered in

0.

the registry as ey and Pavan, Ifrom the very voipine-

ZRIU duyuy oI,
GARSUOL-4gxain beglangicir denex, bayim.
pREZE~-Yzal 4Ask biyle baslar cenex?

GARSON-Evet. Ls¥in basgianesiy ig¢in her-

EREZK-Zay Gerson, ricam gu sizden. Cnun

tuhen she CUigS...20 Fou »now
when I say 'cehe'y 1 feel my

heart peats



~Trnis is the De
~0ch, lcve bezin
-Yes, ever

love to begin
-Fr.Weiter, I'1l zsx you a favour,

Sypeax well of me when shel's here!
Although the speskers introauce new inforration cons-
tently,fay and tayen are st%ill being referred to with
the third person and tois aces not cause eambiguity. In
otner words, the 2rd person here is used like a ce-

finite noun phrase.

In the réference section we have mentioned that olTher
trhan being contrastive or emphatic, the sieaker pro-

noninalizes hiwmsell when e is pert oi the new infor-
natvion, snd in such cases it is not poesible to use &

- o - o -

reyresentation, In the :Danvede fenlik Var two charac-

ters of the play Zay and Iayan, wio have &imost no
inforrmeticn about sachovher crcate the conncn environ-
went constantly presenving new inzorsation a&bout Them-
selves with the help of the wailer:

(69). GARSUE-Unce ben konusayim ister misiniz?

EREFE-Zvet, trnce bilr stre sir k.nugun.

GARSCL-Ien size secleninceye asgin dLzn-
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dinizi burada yok sayacaksiliz,.
iz de yok szyacagiz sizi. Eig
Kaygilannayin, ben yiritecegim
iginizi.(p. 29)

'mwould yeu like e to speaXx Ifirest?

-Tes. You speax first, fcr a waile,

-Until I ceil you ixazine you are

lagine you

-

not here, we'll =21z

o

re not here, con't worry, I1I'11
do it for you!

(70). X2DIN-Geg kaldim ben de. Szat Kag?

HADIE-Ten on buguk saniyordusm. (p

b
-
i
(]
—

V=Ttm late. whet Tine is 1347
=Ten

-1 thought 1t was hall past texn!
However, &as in the spoken wiscourse, Leén 1s repleced

with piz cut of politeness .or humiliiy:

(71). 3428CL=-pu ©izim xahve igin bir gey clsin-

[ 3
[,
m
=
[
&
[
Y
[
Q’\
i
| =)
I
-0
EainY
i
-
}..J
.
N’

'I hepe you don't have anytibg In wiad
T 2

vt

ve alsc chegerve collective vee of rroncuns es irn:
(72). GiRSCL~Furenin sa2ti...gizin igin ¢ok de-

serli olan yirmi cagixkayl sizaen ga-

l._.l
mn
s

nrz gene size arragan ederiz,



'Our time,..¥e steal that valuable
twenty minutes from you and tThexn

zive it back to you again' (p. 14)

2]

Siz in the above exzmple inaicutes that the waiter is
identifying his customer with all his other custviers
Even wheén two pronouns wiin difrerent referents follow
each other there is no ambiguily tetause the numver of
poessible referents is so linmiteas

(7%). ERKZK-Gene Dbir cost girai areya, Qnu da

beni ce iyi teniyan Dbir doet.0

-y

dlzenledi bu bulugrayi. (p. 13)
'-fgein a T d care belwesn, &
friend who krews ner and me well.
ke arranged tnis cate?
In ciher vorde, as sucn a play is viznned and written

it is natural to have legs ambiguities than uunplarned
ciscuurse. Lowsver, apart from the stylistic part of
the ratter, cur previous generaliéation will zlso

count for such cisc.urses. To concluoe, I would like
to iropuse two basig¢ conditions te £CCOuN

t
minalizztion within a plenred aiscourse which zre rnot

&t all aifferent frowm an unpiznned cne:



wWithin a pleanned discourse, pronominalization
is poesible if a) the referent is properly re-
gilstered in the discourse registry, and b)

thnere will be no vagueness or ambiguiiy be-

cause of multiple antececents,

Ty

2.3 Tlerned piscourse: Newspaper Jatsects. In the pre-

vious sec¢tion we have said thet a pley ciscourse dif-
fers Irom spontancous specch in that it is written and
revised, And we have also saia tiaat its formal struc-

ture dos

[13)

not sllow ambiguities, frere is yet another
typre 01 aisccurse z degree more foermel then a2 play cig-
coursey & newspaper article, Cme nmight ask why we should
call it ciscourse but we must remewmber that the simplest
Ggiscourse nouel reguires at least two participants. In
cur case cne of ihe particiyeants is the writer and the

ovher is the rezcer.

Llan Fitt Robins{1996, pp.17-18) says a2 azily news anpe
serves thre- functions: to iniorm, %o instruct ana 1o
entertain, The lzst of &1l is realized via crossword
uzcles, cartoons, erticlies on fashion, cogiery, gardien-

ing etec. we shall not concern ourselves with this

"
£

kina of writing. 4 nswspaper's most important
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function is to inform says Rebins end the informative
language of the Tirkish newspespsrs, es we shall see

n the following extracis, dves not allow the free

;_..r.

[0

use of all the proncuns. On the outher hand, 'the first
channel of instruction is the leading article! vhich
is naturelly not es dry es the informetive nsws report

since its zim is to encours he rzeder to think as

s
(1]

well as to give & picture of interxnetionel, natiornel

gna local alfalres. Yherefore, the writer seums 10 leel

€.2,1 An inforrative criicle, whzt ig interesting in

& vwritten uiscourse of infermetive tType, conrparsa to

Bi.0£en Giscourse botn plarmed and unplanned, is to cb-

gerve no occurrence of proncninal rerressniasion of
enaphora. In the ganple newspaper reépurt we have taxken

and in & nuuber of ovuers we neve liudeu a&t, we Lneave
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leri gk ek oluyor, agarz dolusu gllicixkle
auluyordu. birezdan yaiour disecekti...

P gok sikinti gexip aorkrusiardl zma son
eande bile olsa kurtuliacakti ernexler. k-
lerden diigen ilk mijeeci canlalara taxilda
§ giézleri. ¢ inarwiek islemzsdiler,

o

'The faine

.

m
Bl

.

forward ©

Crips wer

rs i
© & Grop
e g

-

o

Ty r;“:y':'t
cro Wil

all of =&

i
=y
;
i
ot

Traziiya Cifteisi and aiter it is registerea in the

digccurse regisiry it aprears eitker dn its full
form or referrea to with . However, in this bit,
ig inciuceda eliso the writer's desc_olipwion of
event zrart from the event iteself. In direct reyori-
ing, on the other hand, full cccurrence of noun

phrese is preferrec to
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(75) DEI ve T2X vemenlary Ulkemizin baty bElge-

. k)

lerinde yegaglarin eylil-mart atneminde

(‘n
Gr
ur

cok diiglik gergeklesti.ini belirterex gun-

lary séyleaiier:®,..." T8X usnenlarl ge-

lecek yaillardeki elextrik zg¢adainin yana

dinente,.elextrik aga

1.-'.

sira onimiizdek

dogebilecedini beliritiler...elexirik ki-

&

sitiamesina gioiluesdigini telirten T2K

Uzmanlaritf,...."geslinoe Acnugiular.

electricitv cuts. ..

Subgeguent cccurrences of the sare nceun phrase present
convinging evidexice that in written discourse <The
addregser- tre writer in cur case ang the zddéressee
being the ressder- eveids using pronceminal form of

anaphctra, Une gzgcn L0 thi
gnephora, One rezscn for this

ey
m
it
[
@
[
yod

form of the ciscturse which renders it mecre formsl

then the two oiher types of discliurs

[4)]
=
(]
iy

I3

E
M
on
M
m
=
-
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cormunicate his nesszge., But the mwest inpecrtant of

all, he is consiantly introauvcing new inforretion,

50 he cennot help mentioning the noun rhrzas

.

full form, However, it is interestirng to nof

demonstiratives are used freguently throughoult the Text:

£76). Ulkerizde halen 74 berajin faali

bulundugu, yirmibir bars

LN

vette

in ise yol

i¢inde brtirilecezl, Lung Xar&il...

"Precently, 74 caits &r

o
-t
(]
<l
}._I
-t
o]

e % - 3 r e - 3 o '
country and 1 csmg will have D

conpleted in the uwresent year,

in our

2€en

(77). «..xar klitleleri beklenenin axksine agar

78), Yapimi devam eden 40 Larajdan is
is J

trevianirzze bu

Y -

energy. In these daus,.t

'

f 40 dans that are under construction

o
7 will be active in the precueiion of



cf instructive type, on the other hand,

4=

vl

nEtnetive Article.

article ig lighter and

-

In the written discourse

the tTone of

K}

toth personal and demone-

trative pronocuns can be seen:

(79).

(evreyi Kendilerine dert edimmisgs b

——

konuda dernekler vaxiflar ﬂarrug Kigilere

gBre en ocnewli sorunlar gevre gcrunlaridar.
Gergekten de pyle...GlnlH#k nafakasinin

ti1l-

r!

ardinca Kogandar belli bir ¢evreye
LS,

Ya glrulitd?

oreda yagemax zorurialar.
fevre uznaniarl onu da

gniemli DiTr SOTUN S&V1IVOTw e e

larken xonunuz xomgunuz ile anlasmazliga

dﬁ@erseniz, bu sczumiel unuimayin ve Cua

gtre gesinizi gyarliayin

'Feorle who bhotherea therncelves with the

envircnuent, who

foeuncetions ena orgenisabions, ithink that
ervirormentvel problers are the most im-
portent ones, zna ithat is irue...

Those wno are alter & cdzy's earning are
cleosea within ftue boundries ¢f a cervein

stay ithere,
whst about tne noise? Zxperits in this
brench conglier this as an important
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problem too...While celebrating the iorld

gnviroument Day, if you have any problems

,

J

X
"

gnbours, won't Foerget what

(50). Euzey Xabris'in ve Tirkiye'nin simdiye kadar
dlinyeya anlatenadiklarlleied

tnletrlamayanler gunlarulr:

Ywhat North Cypruve and Turkey co
maxKe the world uncerstand Uz TOEEY. ..
Trepe are what coula net nave Leen zzde
clears!

In an instructive article tien, persongl rroncuns and

cemosnetratives ere vsed in tlie saie way &s

g representetion are prelerred.



FOOTROUTES

1 : - s
In 1his and subseguent guotations, I have
changed trne numbers of the criginal examples to con-

form the crdering of this paper.

¢ . - N R .
Slebin, Dan I. Psycheolinguistics, Glenview, Iil.:

Scott, Foreman, 1979, {(pp. 18%-1S55).

e

5 In her study, E.Srguvenli exandined the cases
where an overt pronominal form i1s obligatory, the
cases vwhere @ representation is obligatory and the
cases where eithier can te used. She concluded that
'the incepencent subject proncuns have a higher con-
municative vaiue than the perscn sulifix on tie verb'
obgerving only prounominal form 1s veed wuen the sub-
ject is part of the new inlorration given, Ler argu-
went is briefly: 1) If there is an antecedent KP, the
possessor NP of the geﬁitive construction will be rep-
resentea as § and the presence of a possessor KP indi-
cales distihct reference, The pousition of the subject
end the § do not plzy a role in the sermantic interpret-

ation when trere is only one subject. However, in case
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of two putenfial antecedents one being the subject
and the other object, only subject is interpreted
to have the same reference with @. 2)Cloreferentiality
of the subject of the adverbial cleause with that of
the maiﬁ clause is expressed by a § anephor. 3) If’
neither the main S nor the embedded S have an overt
subject &P, assuuing that -the person warxinsg on the
main verp and the embedued verd incicate the sanme per-
son, the subjects are interpreted as coreferential but
in the case of overt subject LP's, these subjects are
interpreted as distinct from each other. 4) A prono-
minal form is necessary to represeant the object P
when trne coject is an obligetory ergument of the wverb,

5)Free variation of prouominal and zzro reyregsentation

o

siructures with

.

of anaphora is possible in conjciue
the anaphoric expression being & non-subject of the
secona sentence in the conjoined sitruciure, 6) In
complex structures with entedded sentences, ihe pos-
sessor of a genitive construction may be represented
with either a pronominal or zero anavhora when the
possessor is not an embecded subject and is coreferen-

tial with a non-subject.
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4 :

D. Crystal eand D. Davy, AGvanced Conversaiionel

English, 1975, pp. 1-11.

5

Senikiekin, H, Turxish-Inglish Coutrestive




CORCLUSION

Turkish has a set of devices for mainteining ftextual
cohesion as all other languages, and it hes teen our
aim Yo examine one type of cohesive links, namely
pronouinal reference in Turkish, In the first section
we have seen the grermatical and lexical devices which
Turikisk erpzleys in s aiscoiurse context to link the sen-
tences which we called, followiﬁg Lycne, referring

expressicns, we tried to ilaentifly the types of refer-

ra

ring expressions and said tiat they gre of Tour tyies,
nzmely indeiinite noun phreses, definite noun phrases,
PLOLer n&mes and pronouns. AIvel Tadiung : Lried look

e

at the first threse, we concerned ourss)
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nd cemonstretive~ with regard
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to the roies of the speaker, hearer &nd others in the
digcouree, isucng all, only thlrd person proncuns preé-

sented gugphoric relsaticns and cur focus hias nmainly

L

ol

been on such relations, Llso cemonstrziives bu and ©
provea to ve, rather inverestingly, ss comion as the

third person pronouns,

bt



In the second part, E.EZrguvenli's investli
anaphoric representations in Turkish has been & stari-
ing.point which esplained arnzzhora in terms of synizce-
tic rules. Of course, it has not bteen possible to0 Iind
counter-examnples Ior all the caées ghe prozesed rules
for, to show that syntax fails 1o explain rroncminal-
ization. Hoewever, although it is not possible to ze-
neralize our conclusioneg, we heve cure up with Two
cases vhat can te expeined in terss of pra
trecl., Zoith of trnese ceses ere councerned witii the use

of gerlitive constructions in simple and complex givruc-~

(=

(o]
<
[
i
n
-
B

tures., we have alsy extmined the use of prond
two different xiunds of planred discourse, In the play
aiscourse, novtning eiceptionasl to the rulzs of srponen
aiscturse hes teen Iound. In the newspirer lean
however, we have fourd cut that, when informetive,

pronciwinelizetion seldom apylies due 1o the formeal

structure of the ezrticle, and when instructive, pro-

nouns are usea ireely.

vhat we heve tried to ac sc far wes not oicocurse to

-t

forsulate rules bus To introiuce the iacea that certein
linguistic phencmena lixe pronomxinelizstion cen be
enplaired not only by syntax but elso with sone dis-

course concepts to only four of which (new/old irfor-



ATPERDIX
DATA I

AKSAL-Fiukiin degil.

I9IX-Bugtiniin dili olaczk, degil mi? Ona gire yoruma agik
clacak, yani Arnold Wesker bu agiden herhalde belli
bir dinem igin cliglirliyor, degil mi? Cndan sonra ne
olacak?

AKSAL-Bvet, bagka tirli olacak, baska tirli olacak//

I5IR-dencl belxkl sagliginda ve bulunduiu yerde spahnelensn
eserlerde//

AXEET-zZvel, yzgaaigl dimem igin dliginiyor. Yayrr, Len ya-

zd1fy dfnem igin de diyorum Xi bir asi, yeni mjisir

o

pir agi, yeéeni bir agl verir oOna--baska bir...geni

‘{:‘)

letir--no una genigievir mutlax iyi bir rest
gvir--noyutunu genigietvir nmutlaxa, iyi bir istr,

gergek Dir rejistrden bansedivorum, ¢ olursa g0x1y1.

%]

ileselsd yazar sahneye KOyGUsU L& .&n Le yapacak? Aynen
Kenai meinini naxleimeye xalkzcakK, belki ¢oOx seadik
clacek, belkil ¢oK kKafasindakine yexin olacak, Tum
cyuanculardan aynil neticeyi almasaina imkén YOK &ma ne
clacak? O kadarla kzlaczk, yveni bir agl'olmayacak 0,
venl bir soluk olnayacak,

II%-ovet, )

AEStI-Ame ben hep isterim Xxi mutlaka her sefer bir ba:zLasa

-

kKoysun, Fekat yazer d

o

Yyegsiyorsa, eyni dlkeueyse, onun

ca diglincesini elein birez.



ISIN-BEvet. Ayrica, herhalde eklemeler ve gilkarmalar
olmzmaliy degil mi? |

AXSAL-Ek eme bir kere kesinlikle olmamali. Qikariaya

elince, o blUtin dinyada yazpiiiyor. Cnun da bir

- )

dozu var, bir dozu var, Yani yazarain onayini al-

P

mali Dir Kere yaglyorsSa Yazal Ve...

A¥SLIL-fir dozda kalir o, yani sonsuza dex gitniz...
Ltyle sekiz sayfa gitzez. esell tenim ¢ok sev-
disim {g dfrt yeri ¢ikermis. Diyelim Ki pltin
drarzetig olugumu © ¢ikarva etxiliemeyecektir., Om

da xebul edelim bir an igin. Ama O...0lsun bir

ewetl, Lir cetin bElil Ql(~l§tl;, o da ©penlidir.
Scara Kimin heklil Kimin ba<sis clougu o belil

dexil midir? Tiyatrocularaa giyle ovir kani var:

vezarlar tiyvatrodan enlamac. Ya

-1

o

T

m
%
[A}]

ri tiyat-

Ot

roGan ayarnek isteyenler.Bhekespeare'uen ae ¢like

rivorug diyorlar meseld. I ondan da gixarir, her-

=
m
[y]
<t
[41]
[ d

1l ¢lKarlr, ne ol&acak.

FETEE-Lna yorunlama oleyl ca var., ..eseld o BEC'den gir-

dlginliz 80 yapiml hanlei'in ilcerine Cohirlerini hig
begenmedik, Yenl en glizel yorunlama kKitaba sadak

olerz gibi geldal bize, cegil mi?
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IGIN-Zvet, kiteba sadik tamamen. Terex Jacobi'nin cynadiii
bir Famlet seyreitik okulda. Yaklagik dért sazatti zan-
nediycrum,. Olduk¢a yakindi egere.

AKSAL-Dort szat striyor mu?

I5IN-utrt szat slirliyor ve bir nefeste seyrediyorsunuz,

AKSAL~Demex bize hep kesixk kesik anlatiyorlar tiyatroaa.

ISIN-0 da tTiyetro eseri olzrak hnezairlanmis ve onu Iilme
almigliar,

AXSAL-EBir de sey var//

AKSAL-Evet.

T

LEl ~¥alil Ii

i\‘

IpIF-Zegil mi? Tiyetiro eseri olarui t

"..J

e
e

£Cre uvgulama oilmanlg. Tine tedli piraz gigermaglar

1))

N

ama~-zalliba ondan da birez uzunnmusg namlet., Zatlen
pilivoruz girxerdiklarl kKisimleri. Ama eser £endin-
den bir gey xayveitmemigti.

P=i:K-Tabii, lesele o Ruslar'an yeprtaigi bir Haslet filwmi
var. Gergi o ok eski bir gey//

ALSAL-0 da film o;arax m1 yorsa Ttiyatro essri olarak ma?

IsTi-Eimdi bu géra.tmiz tiyairo igindi fakat//

FLTEK-0 grrdliginlz nus filminde//

L}

wii~Film igindi o aegil wi?

PLTe¥-0 BRus filmirnde mesela sonunaa tabutlar filen zidi-
yordu, ¢yle bLir gey yoK zslinaz., Zagka Turlil ekls me-~

seler bile sakhne olarak//
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AKSAL-Hayir, film yepinca, film teknclojising kullanacak,.

Stze yaslanuiyecak, gorintiye//

PETEE~EvVew.,
AKSAL-Filmin iginae o begke bir gey oluyor., Tiyatroyu

filme slmamali, tiyestiro olarag salmali, o £adar,
Xe olursa olsun.
FETEK~Igin ¢antaml uzatlr mlsint...s812nca Igin'in tezi
ae ¢ok ilging. O da gilirle ilgili vir tez yazaiyr.
LESAL-Uyle mi? Siir...
i

YelZK-Ama giiria//

I;IN-8iirin...y&gbancy dil olarak Tirkge Egretiminde g¢iir.

LXSLT-Yewanel dil clarak Tirkg¢e...ne decgek Luf?
I;IN-Yabancy dil olarak Tlrkge programlaril. Lierixgaliliar
[ » ~ ar o N
diyelim wesela, Tlrkg¢e Osorenecek olurliarsa, cnler

i¢in bir program hezirlaniyor. Tunun iginae giirin
yeri olabilir wi? Olursa pnasil oiur?
A¥EAL-Czrekiattin dyltboglu'nun pir giir «<itabi varai:
yiirle TFrensisea Cgrenne dive, bilirsiniz belkdi.
LAma onun emacl bagxa. O bireg fantezi. Liyor ki
giir yoluyia framnsizcez Ogrenilevilir.
I518-Fizim ae demek issediginiz o zwa giirie nezsil GEre-
teviiliriz aegil, giirden nesil iaydealansbiliriz.
ArSil=vet,
Poifd~Gegengln Konustugwuz dir konu varai. Siir secqiek
zorunda Igin, tezinde :wllenneak Uzere ve vir ta tag-
meya ziraik giivdle ilgili,

en aiyorum ki sair

+

kri

uan
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aklina geldigi gibi koyar, tek tek Uzerinde digtimesz//
AXSAL-Neyi?®
Prick-$iirae Aliﬁellmclerl diyorum, Isain da daha farklh

bir gey aisiniyor.
I3IK~-Tebii ki bizim ki birez spekiilasyon oluyor ama sanki

¢ok fazla teknik te varmig igin iginde gibi, degil mif?
AKSLL-Vallaa... |
I15IK-Sadece belli bir konudan gakaip ta iginden geldigi gibi//

Sil-Een bu konuda bir de yazl yasdix ve ¢ok ta inaniyorum

yezdleam seye, Ug sey vardar, g turld siir yezila

H

Ya da yeryuzlnde bu glre kadar l¢ temel skim vardar.
Gerg¢l ombeg yirmi tane akim vardir =ma terel akaim
Uytlir, $oyle kis bunu aa geyaen gixariyorum, opilim-
sel bir geye dayarak istiyorunm--istecim, Tnesan peike-
lojisinden ¢lkariyorum, insauin yetilerincen gik -
rrycrue, $indi nedir insan? Fir zikirsel yetisi var
insanain degil i, dlsinme yetisi. Eir duysu yetisi,

)

ir duygu yetisi, bir hereset etne, edinm yetisi. O

o'

rae

-1

i roK, 0 bagxe bir senstin..,.0 balsnin igi. Hza

o
(3]

diiglinize ve duygu. Lemek ki bir ozan ya diisiinceye
rasli clacek ya da duyguya yasli olace Eir gey
daka var, bu & yeni icat, yiuz yillax: bilingeltw
Eir de pilingait:r ver. ru Ug. &imail, diglrme. Funun

en Kesin, en «Krisvalize olmug vigiminl Rowentizu,



Cosumeculuk akimi ortaya koyoug. Obiirid de gergek-

fistiecllik, $imdil giir bu ayirima gire gok kesin,

tix tanaimini Paul Vallery yapmwis bana sorarsaluli.
Fransiz yazar diyor ki:"Ilk cize Tenra vergisidir,
ordan gonrasl ¢aba,.," Tanri vergisi deyimini kul-

lzniyor, Ke demek Tanpy vergisi? Ilhem diyorusz
esin diyoruz, akla gelen giy diyoruz, bilingaiti-
zan bir disglyle zkla gelen gey diycruz. Ondan so-
rasi ¢aba. Simdi, ne dewek geba? Ilk dizede ¢aba

m

yok, yoktan wvar oluyor. Tenri veérgisl ciyvruz. Iir
olzu oclaraxk onu kKabul eclyoruz &ma zceba ¢ Dir d -
ze i? Acaba bir dize olzbilir wi? Iy:i mi? Zoiru

LI > ==
7 2
H

WA

Lo

nk? Glzel mi? Yerli yerina

¢aba girmiyor. Asil onden sonra yoiun vir gata =g -
liyor., O da gu: o ilx dize nasil bir gilr istiyor,

ne uzunlukta bir giir istiyur, assil yukari. Iki,

5

[

¢ill uyakla mi istiyor, dlglsliiz uyaksiz mr? Ei-
¢izil nasil olwcak? Eeglik peglik mi giuecek, adrt-
lik do6rtlik wbritliik mi ya ca irkilik ikilik ixilik
mi ya da hig bir clizene szhip olmayacak mi? Imge
yi<i ne oleacak? ingeje yukld pir ziir wi olacak

y& da izlenimsel mi olaczk yada su mu olaczk ya 2

~

bu mu olacak. Imge oreni ne oleacek? Funlari da &vin
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e Sonra bitin bunlarin titin bu iszemlerini ger-
geklegtirebilmek. Eu klasik ydntemdir, Duygusel
yéntermin bOyle kesin bir tanimini okuredim Lir

yerde, bilmiyorwi. Ara 0 da duygularin yaizlliaSl.

AY)

Eilingalti., ¥e aiyorlar? O ca tamamen--onun da bir

o
-
ne
[o)
m
(=)
=

neniiestosu var, kala 0 da diyer ki hig

bir esietik ve ahlzkl kaygi duyisdan. Fakin, es-
S o ]

tetik diyor. ihiZki kaygi desal, onu anlsiik, sa-

naila bir alskesi yock, Lstetik kaygar da duymsdan.
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Temi ver, esirtustd yetlne,

IsIn-zZigir giirimizde cunu uygulayanlar kKim acabeT Ver oi
T 3

=)

L£EESLL-Taw gergekel bir--gergexistiiel bir yinterle bir..
irlerin uyguladiginl bilemem//
I,IK-Yeud iz sederiyle giirde yensiyen//

Ao EAT 1K

n son kitebincdaki giirier boyle,
I@IR~lee =i?
LXEAL-Zvet, hatta o kitavain pir yerinie 'yatiyorum

sairtistli' aiyor,
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I5IN=tevesss'in giirleri icgin ayni sevleri s¢yliyebi-
lir miyiz?
LKS:L-FeyiTesessea. . 'in-~yok--giirleri espri, zekd siie
leri//

I3IK-0Oyle mi? Fen bir yere--zma ben bir gey bilerek

AxSAL-Ezrzafurullah,

I;I8-Gergexten, Acaba nereye Koyabilirim diye okudul

e
2
o

dii.‘;,-ii:idii:;';//
AiSal-plir diginaa vir yere. |
- . g ) 2T . = - e L3
IcIk~-Koyemadim, Fesela bir Istenbul'u Neuwim'in--Zu fekhri

Tetanoul ki, Oreden Urhen Veli'nin Istarnbul, Ler-

KETiewsesanssalien vir Ict“”zul siiri gfrain--gu

an nig bir gey havarliyazeyacagln siirden--gergeX-

ten hoyemzéim, Fani heuim'in Fu {ehri Istanbul ki
cer<en vir yerlere yerlegtireviliycruz., lstarnbult
Liriiyorun'un fgel bir yeri var., Degii niT gekliyle

her seyiyle, Orhen Velitnin var//.
= 9 ’

[

258 L-Ver,

.

;;I}:-_’)er:’:en T-&Scdilf. 'R EEEEERER lden bir I{l

—t

ot

2P, £aliba.. ..

in igirdeydi, ECyaleulls.esssese.inl §iirini bilerek

degil ae Cgreniek ig¢in soruyorum. Leaba bir yeri
ver i 0 gilrlerin?

LiS8AL-Vaile ben bir gey sfyliyeyim mi?

I IN-Ame o giir digar//
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ALSAT-Benim zevkim gok der. Siirle iigili gox dar.
50yle adligiinliyorum bakin gimdi...$5iirin icginde

v

veya siir diginda bir 5¢na biraxalim, Bu k&dar

giir yezalayor, yiz kigi, ikiylz xigi giir ya-

'-"’)

ziyor, igte dergilerde glriyodruz. Eutlaka bu
yuzelli kiginin bir kirkil siir digaincadir. Ean-

gi dfmem hangi Ulkenin--geligsmig Ulkelerde bile

('n

bir ylzyil, geg¢wis bir ylzyil xag czan bLirskmig-

3 +

tir? Eesy alti, yedi, Cnmun igin 'c siir digteadar,

bu giir digtedir, gu giir cagcedir' d.zcxte bir

l\'l

L

fy

yenilgl yoxktur, Yanilgr geyde olabilir szdece--

.‘I
-

o

im segérken yanilebiliriz awa wmutleka beg aita,
olmaz, batia yuk, ben bilmiyorum,

FeliKeTehi,eeeeaodigin Divan giirdi gelenejgini silircuriyor
Gemek haxli bir//

LrSAL-Heyar, konusmak istemem, S1ir dicil......s'i Ornek
aliag istenmenm, |

FPETZK~Bizin hezirladiganiz Cdev bu gelenek fzerine//

LiuSAaLl-Gelener Texam. Unu Honusuruz--zelenegil Konuguruz,

YT EE-Ve ten tebli bir Crnek verisek isiiyorum,.

AXSAZ-COruex, tebii, saglikla drnex almala//

FLTIE- Yari.ee...5a8211K11 Srnex olmasz,

AHSAT~Bana glre. YTani

m
l_l
H
o
e
©
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H
5
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(]

Bir c¢izgi vardar
glirae, Eir baglantl verdir. 0 sireye girmez. Saira
0131dar. Ame politik, espritiel, yer yer wvurucu,

. yer yer gesirtici, ounlar tzmem//
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TETEK=evaesatl Ornek olarak alebilir miyiz?

A¥SAL-Fen sevuigimi sairleri siyliyeyim de bagke//

IoIk-Dedikoduyu keswen igin//

Pl ZE~Fen Odevime bir ¢rnek arivorun!

A{SAL-Sindi, Divan giiri var, Falk giiri var, di mi
efendim~ litriyiz begyliz yi1llik slrmis Jsemanla
Imparatorlugu'nun siri bunlar. Lalln sasirler
var., Artik onlari tartigareyiz ¢linxi onlar artik

klasik olmuglar. Fen Bekl'yl severim, ben xedim'l

zak dersem: bunliar dor,. Unu geg¢iyvorun, Uncen sone-

reki dénem Zdeblyat-1 Cecice, Servei-i Flinun ece-

virince silr yok. Leaen yox? Teden de gu:r cinxi
Ligim Tenzinat edebilyatinizaa ve nalk giirimizce
yeni bizim edebiyatimizda taa 1850 lere gelene dzk

nesir yustur, dliz yazi yoxtur. Verdir ame cir id

[v7]

eyahatname bir ikl tesiere filan. Rowman, hnigaye,

eseay yoktur. Tanzimattla Avrupa'dan gelmigtir., Tnu

va baglaemiglardir, conu biliyoruz, Oyuii yezilya Eg -

leniglarair Tanzimeit'la ve o kauar nesrin lzerine
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dligulglerair xi--haklilardir da--gilr yazarken de
Lesir yezmiglaralr bu edamlear, giir igin yazdik-
lzrinda da nesir vardir. Onun igin bizim o elli
altmis yalimiz giirsizdir, Yani ne Ramik Heral'e
na Abdulhak Ieniv'e, ne ziya Fega'ya, ne Teviik
rikrette, ne Cenad Jahabettin'e ve daha bunlarin
ikinel sairarlarina galr diyewmeyiz., =vet, siir yaz-
miglaroir acgru ama giirle alexesi yostur. Sonra
bunlari takiben Fecr-i Eti, Yericiler. Onlar tiwm
yeteneksiz, hig vir ey yoxK. Scnra bu baglan
bu kKopmayl, bu éeﬁi§ erallsl--
liyoruz, gelenege xesin ilhtiyzc:r varaar sanatain,
belki giirin en Fgzla. Iecen ihtiysecl varalir cnu

a

£,

Ga s&yliyecedim--bir adanm geliyor, onun &a:

jo)

n pir

R

Yahya femal, Fu atam --¢0x sengin, uivan Zclg
giir, bu gln arvigL bir €14 ailair bpizim ilg¢in, yani
bu gin ragausz, bir ¢l cilair, ©1U cilin ae giiri
0labilir, kKlasik, glzel, ritunik, hatta o xasar Ki

= = .

TallElZ §llrlnin hgvasina yex

-1
I
ey

;1yCT, esprl eyni,
Eoeéy FPure anlaminda glir--gimdi Yehysa Hemal giir
yaisrek istiyor ama baxiyor K1 gelenegi yok acam,
Son seksen sene geriye cogru gelenegi yok. Lirdi
bu ne yapiyor ¢ zawman? rir gelened baglantisi ola-
rag Uivan'dan yerarianarax gazelleri yani 'Eski
wiirin Rizgarayla' aulil kitavinda topladiil giir-

leri, riibaileri, unla

H
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ba,laniyor., Geleuek, sex

b
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ARSAL-Yani imge aegilulr, tema degilair ya da buna yakin

13
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sirasi gelmigden onu da sCyliyeyin, giirde gelerek
ses aemektir, Zunun diginda bir ey demek degil-
dir. 2liot'un bir yazisi var gelenek haxkinda,

oLugduanuz mu?

IE~-Tradition and Indivicual Talent.

geylerin hig¢ biri cegildir. Tema degigebilir, imge-
ler cegigetilir, alinyaya baxis a¢isl asgigebilirm

£ 1%
|8 =

Lunlar gelenegin dagindaalr. Gelenek sesselair
ce...5litldn bunlar hep bence...,zlioct'un dedigine ya-
Kindair hatirladiginm Kaceriyla, Limdl ses almak iz -
temig adam. Gelenrefgl sesle baglarax igiiyor. Cnun
abrierinae yetenexli awa Yaya XHeuwal ¢apinda olmeiwn

bir gair asha var. Jna aa gair

[
(]
'._l.
F-+
jal
'_J.
H
0.
e
m
£
[}
et
-t
N

U da gairair. Ahret kFagim o ca. U da ¥ranmsiz simge-

-1

ciligine yeaslanmigtar. Sonra da Cunhuriyet airerd

geirleri, wrnegin jecip ragil geircir, jazim kikxe

et gailrdir amwa bunlarin hepsinl aymi deéerecede 19

H

begeniyorum, hayir. irazim Eixkmet'l gok telfermmen Den
Tdeolojik beximdan degil sirf giir acgisindan scmi-

suyorum, szirair, cdegilair aiyemeyiz, Lhuet fandi

&

anpinar, salrdir. EFegs siiri varair ama gizel, W
atarnin. fana sorarsanig--gerisisi alin--zna bir sa-
iri gair etwek ig¢gin beg siir yeter, lig tane ce wwr,

vani uUg tane mlkemnweliyet Crnegi yeter. ifhmet lukip,

Cahit Satki, razil nisnl zma bunlarl sayasrken sai-
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mayin Ki tumiyle begeniyvrum ama hepsi szairdir
J & i 5 *

ciduiye almak gerek. Fazil Liisnll, Cahit Sitki

dewik,
SEVTQQ E=Cahit Xilebi?

ALELl-Tayir, sirayla styilyerum, kronolejik 51raylé.
Orhan Veli, Oktay Rifat, i'elih Cevecet, Cahit
Hulebi, .etin Zlozlu...Iw Xegar. Tenim darzcilk
zevgin bu,

I$IK-girai siirden belki bir parga uzaklesiyor gibi

duracezgiz ana IV, urat'i vir ara TV de seyretoi

L{SAL-Evet,

Ipilk-Gene bu goelenek Konusuna begleniyor, IV. urat'a
bizler go« begeraik, televizyina kogup seyrettix.,
Tarat sonra elegiiriaen arleyanlaria Kouvyitugu, ui-
ca-veya gaeszetelerde elegtirileri oducugunuzua IV,
surat'ain essr clarak begeniiscex bir iterafir clna-
digiril giraik, Iu arsca elegiivilerimizl bir geve
Cayanamlsz aa gerekiyor. IV, urat'ar biz begenirven
gergekien~--bizim begenmewiz igte aexer zglneldi,ez=s
ne gisel tizae tarih piyesi diye bir egey yok, tiyle
piyeslerin biz de de olnesi ne glizel asaik, Uil
¢CK zlestiri alda fekat necen &lai? Eepiniz anla-
21k, ¢ocukiaramiz cahi enladi deuik,

ARSAL~Yesen alal 1.2k1f?

I;I¥-5il,..neaen zlar ten ae bilemiyorun cinki ben ezer
Uzerinde de giyie bir inceledin aczba ¢ hadar esid -

miymig diye, cegilal,



ALSAL-

Iy Ii-ax
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Uezildi, bence fena dca degilai.

(e

za acaba belli...benim anlacadi in 3ir Xalip ml

var? Dil derxen acaba bir tedim vurzalardan filan

m1 85z eailiyor?

AXSAL-

I31N-2

.r:.--\. :!LJ.J"'

Il -I

I;I5-5

AKSAL-H

Zilmen., Dan..,.z2lestiri aldiginy piloiyorus...
Bilssu ne agidan elegtiri aldi-ini, ona gire//
vet, ¢ok alai ama//

DKunaal

Ol

Verurat'la 11gild hi¢ iyl oir elegiiri duymadiwm,

M2 zgraan? Bayir, uil agisindan niyz eleghiri alda?

su agrdan elegtiri aliral cenin indinmds IV..urat,

serilim variirt asg il ri? Yani

)
=) Ll S 2 fa— 18

gilmdi, tiyvatredaza bDir

sonuna kKadar tiyatro Kendini t2irerlamasz, 4zl a go-
ligir tiyatre, Ta bir megual baraxar ileriys augru,

onuxn 61ittizi yerde diter. Legal yerds yanl ¢ gerilin-
in pictizi yerde biter. pimal, IV.iurat'il tu agiuan
al«xatli ckuyun, IV.rurat oyunun yarisindza biter,
ondzan sonrasi finm bir yinaleﬁeden tagka oir gey de-
gildir, Bir yerdes biter IV.siurat. Birincl psrde so-
nunda bir yerde biver, yani olzusu titer piyssin,
Auanm ne sfylemzk istediyse orava siylaylp titirrek-
teair., Ondzn sonrasiny sirf bir perazlik pives @ z-
mayayli oen diye uszatmigtar,

unun diginda elegtiri alanaz m2?

ayir, ekestiri g¢syle alir, Gok iyi bir piysstir,
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orijirnaldir, pariz4tlir ama cana SCIralsSanlz,
Kot olmayan ama biyik dlg¢liierie Slgemeyecegi-
miz, mitevazi dlgilerle Glgecegimiz, xitd ol-
Lilyan...DUryada biyle yarisainca bilen piyes yok-
nu? rek ¢ox var, Bana sorarsanlz xral Iear ce
Oyledir. Kral Iear, birinci Dollrinde bpiter.
Kedir criwen sehnesi, celirme, ne e«ler fIral Lear!
e? Clay ne? ZeZatiyor mellari, Kizlar aegigiycen,
KaTrsl Koyuyerlar, gozlm, bitti. Jnden somra Sir
tuguy seat sliren vir (iirsel s0z, felsefe--telek
sif diyelinm Cna--cnuzn scnra vaxfayl paglaiyor, & -
ni clinyanin en tliylik yezarlarainlda da var bu.
IoIR-Veya Yunan Tiyeiro'sundaxi Ajex, Scrhocles'in, Cim -
da qa--yanlisg hétirlam;yorsam-_btttﬁlﬁk nesil de-
vall eclyor diye xonughugiux, AJax yariaa Slal U
helde, piyesin tam ortasinda pitiyor.
AifiL-Filuwiyorum piyesi...olim veya biluediginiz bir gy
olwali, resele olim cegil. Sorun bir yerde ¢bzill-
all mid, yenl yezarln vemzsl Kesinxes oriaya §iu-
Y1 w1 orauva piyes viter,

I;I%-Feki//

=

A¥S8LL=-Fir yazi ockuwugstuw ten, ciyor ki:'her piyes, Shakes-
yeere aehil polisiye, tenasinain merak unsarunu £ -

nuna Kacvar sirairir. Qloxd altiyle rigiyl vir sa-



londa ixi ¢ saat tutamaszsiniz, nerak unsuru
olacak, yani hem piyezin Dbliylk genel orgiusu
iyvinde kiiguk KiigUuk sahnelerle--her sahne ufzk

r zevirir

)

ufek merexlar, velli belirsiz nerakl
'--bir blyllk slspans sistemi, Bir ae kiigilk kiiglk
xlyix, ikinci sarada klglk slispenslar sistemi.

ISIK-Lvet,

AxSAT-Ama bu ¢ok zor bir gey tabii, Fer wiyeste olmue
yor, Zakiyorsunus acam bir bulvar piyesi yazi-
yor, onda oluyor. Tebli ocu piyesi alip Taupl Xa-
tina yiceltmez ama olmasir guk ivi o

i.

ot

dan elegtirebiliriz piys
ITyIk-Feri, IV.iurat i¢in éenem-IV.Lurat‘l xonu ettik
ama LiagKa geyler de olebilir--guniniizden bir kag
yizyii geriye gidip herhangl vir Koo alip piyes
haline getirevilir miyiz aceva? Bu a¢idan da nid
elestireviliriz olunsuz yince? Yani
Furet afnemini gsterriyor olauv . u gibi, biz zor-
dlglniizd saniyoruz aina aczca bir tarih AKitabvindan
alinras bir konu aiye alginaigimiizde deha ma gok
sey vesiiycruz acaba?
ARSAL=-CSanmiyorum ki yazar IV.lurat'i tzrihi belge cla-

rad bize anlatsin, Urada gsurun i¢in arlatmig ol-

i.281 gerekir: Kafasinaaki ©tir teray:r Oyle bir gs; -
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mig zewan Kalibinaa en iyl ge
o zaman unu aliyer, szeseld £0
512 yazarlarl eski Yunan piye
lerair, Hew tarihi olgu ce il
Sard

piyes., Eiliyorsunuz, J.F

J.Girdout'nun Blecira, J.Ancu

yesgi. ke niye simdi auam Antig

re yeszsin? gpunun ig¢gin: kalas:
zarmanda bir kalip buiuyor, ya

yaway bu niyetle yazmigtlr, ¥

ni aniatiek cegll,
ysziyor? Elr teribsel belge b

ferul ciglnczeini scuutlayaca

:Te-0 zernean tarissel oyun gracuna

AdSil~rzeten tarihsel coyun aiye bir
yvegZiyorlar, giriy.ruz ama yox
YOK s&ymak 1a2Zim.

I5I5-Yani Shekesypeare'in mesela his
0 II.nichard., IOnlar simai wiyc
imurat'texi hate yox gungl Shex
ruyla cnu g.iiriyer, yani tize

miyle 1lgill birsey gisternex

reexlegtirebileceks

B

.Yy in basinda Fran-
glerini yirelemig-

, GUgructan aogruya
re, Sinexler piyesi,
ilh'un Antigone Ti-
vune'yl birixinei ke-
ndaxki temaya gegnis

zryor., IV.iarati'i oa

ernilniycrsar cnun te-
a&ra gelince yeapaluwea-

rasset geymig zena-
cnt niye Gelile'wyi
1raxnak ig¢in miY Hawar,

£ oir #£2lip buluyor.

sekamaylz IV.! urat'a

gey Dence...veralr,
> o Yoo cal e
Sayiiak, Lall -._‘C‘)’J.C.Ll

torical vlays teren
rlar xi onlarca 1IV.
gspesre £enal yoru=

ITI.Richardatin dine-

isteniyor.



AKSAL-IV.hygrat'ta dzgln tena yog, Diliyorum yox.

2

ISIR~Eir Gzglin terme yok, sadece hernangil bir edebiyat
kitabindan IV.iuorat!ain tahta gegtiii.....(30 ak)
AXSAL. wewwcdglill Tigili, getiriyor, tesmiz bir dil, teriz,
lgtli biyili, iyi ama bunlar yesiueiz--geyl yox--
Tizghirl esmiyor, bir de rizgdri var, rizgari es-

mesi gerex, hergey, hergeyl yerli yerince. faxin

bununla ne aemek isteaigiml enlatnalk i¢in bir...

Erxadzmisinin vagsinda, uzun zaren faldi. Cnun bir

gonferansiinin sonunu bu gceam DIr .y«

S.‘
o
[
4]
o
l'_J
‘-_’.
[
g
l_l

o OyriysU enlatayim size...xN1rk sens fnceki gey, al-
limda xeldigl kadar..."Zen bir hideye anlatayin sze”

dedi,"ren' deal "Fransa'da tagsra #zsabasinda, £UGUK

11, euestar ahgl Kadin varal, o0 gervis yapar, yerkgi
filarn 0 nasirisrdi, bir 5ﬁh vine biéyle bLir gurta etir-
Gi xoyuu, hepimiz oturduk. Annemin aietini, hepimize
Gen &nce anuen DIr raglk &krdl ¢orbatan. O egam da

0 &lal gorbaaan, weal Xi Vradaw'--diyelim meoam Iari
Sbura ne xadar tuz koydunuz? Iste ixi kanve xasiéa
mzuam, Tarman' denig o, "buna ne Heuar yag xoydunuz?

Igte su gevar, taman, IZunu ne <auwar ateste Tutvunusz?
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U <&aoar daxixa Kisik atezte scnra zene harla
ategte. 0 da tamam, gu tamam, bu tamam, su Kadar
gu, tamam, tamem, temam diyor, Am& yine de elma-
luly madanm rari oluwamigh wiyor ve Levi unun lze-
ring~-0zglin climlepinil scyliyveyin--banat yepitla-
r1 da biyleair, her cliguold Lier Leyi ltemamdir ce M

deail ‘tazen gene de olnaf" dedi, gimdi Turan Of-

lezegzlu'nun dili ce bana gére...o tiyetro ailii,
tanem, btunca bir sey yoa//

IoIl=-Yani nazim ca bir gey yoxk ciy.rsunuz,

LiSAL-YoK tabii., Fuglin herxes nezinla yewsiyor desil ni¥

L¥841-Yzriyor, yerayor, Lstelix serbest nesoim yeyin xi//
I 100 ecegliutnun ki,

AiShal-lyi, veniz, SlgUli, bigili, fazla elegtiremezsiniz

onu =me ruiu yok, rizgari esniyer, gewin eniattai-
gim nineve trunesi, ZUyle ae elegtiredllireiniz ana

An3AL~Lili pile Du agiuan elestiredbilirsiniz feket Jz-
nel, stbjextif bir 1&f stylemwis clursuruz. Ama

repallin ki squnda stbjextiftir. So-
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nunda subjextiftir elegiiri, Teimex xi toparleyalim

gimai. Orada btana gore gerilim yariva bditiyor, -

4

yesin ikinci yarisi gereksiz, Ozglin bir tema getir-
menig, auha ziyszue, wediginiz givi, tariksel vir
clay, bir hikaye anlatmig izleniwini veriyor, bu
da dogru. Uglncisi ail, yerli yeriunde, ¢l¢Uli bi-
¢ili, temiz pak esna ategi yox, yeni gagraigirmeal gl-

cii yox dilin.

wiyeslerinde bOyle cvixxel everseniz, e

un
i

bir ritm gratfiginil Loruvuyebilnek Dir Slgide denek-

tir. funun ailgizncéa 0ir gele.ek giirin disanaa ui-
clinenem ¢unkil o zearan ne clur? Uykinme olur. Yerd

cie

[

ieqsel tema, zeleneksel imzeler, gele-

>

neitsel idcislar,..degildi>» onlar. oiirin éen Enemli

.

- . oA o ~ - " T
tarafi bence sestir. Limal reselea baxain, Yahya He-
. ~ - - . . ~ o 3 - - B -
maltin Iira giiri, ITrl giirine baglarken diyor «i
¥EUyEK Itri'ye esxiler cerler/bizinm ¢z nueikiwmizin

prrivy girdi, bunu stze revirirseniz bu sacar 2isk



fa

'\)

ray thiyldk

(m

irdigi gzenan diyebilir ki gocuixl
Itrl'ye eskiler bizim wusikimizin piri derler.

Fundan bir zevk alimwez, bu giir cegildir ama

tyle bir ses vermig ki o0 ses omnun giirselligini
olugturayor. Scnra bazen temaya kargi clursunug,
claylara karsl olursunuz, gene de o giiri sever-
TN

il

-
Tt

‘_.J

giniz, Temek Xi duysularirniza yak T1ir, ©
Ja Y s

oo
Gy

Eit

glirle aranizda gagrigimezl bir iligxki yoLtTur,
hatta xersisinizalr Ustelik ona ama zene de $oOK
seversiniz o giiri. Jreua geng seval
tir, riincir, ritadl sevieRiir,
ai Tanpinartin 'ne gizel zegil bULEn ygz geceler
kiylk bahgeae!' filen diye baglayan bir giiri ver.
Kurvilah Atag¢ bir yepa yeinagtay orun igi:, diyer
Kis¥hic¢ heyesvtimda bir gece dyle gugix tir behge-
de cturnadim, ofyle tir enim yox, biyle bir Zz-
lemim yostu ana" diyor "ou giliri ¢ok sevaim" di-
vor, n glnel bvigimiyle seviek bir giiri biyle

seviektir, opir enlam oeniningan ona yedinlaik duy-

[
AN

pauan, hatta hele & Lir&, hele ten&sina K&rsiy-

#

gariz gene de seversenis O artik © giirin en ylo
merteveye erris pigiriuir, Augdu yok, xugku cu-
IyT.-Peki, yabencil pivesierin Zlrkge'ye geviririen, siz-

ce pir yol texid euilrmeli =i? leseld

rr:

e
T

waKespeare!

"1)
(A

(i_}

I

hts

Bir Ya:

8}

gecesgl Tlyesa.



ARSEL-Evet.

1gIN-Levliet Tiyatrosu'nda gahneye Koydular, ona da biz
gitmigtik, yine ondan zevk eldim, hoglandim piye-
sin hergeyinden, sonra geuzstelerde ckuduZum eleg-
tirilerle hakikaten hayrete diigtiim ve hig anlamz-
Yorum herhaide wedim, Tabii ki bu kesin zzien ama.
Yazanlar ¢lnkil, herhalde belli bir geye dayayarak
yapiyorlardi elegtirilerini. Fiz herhelcde kulaZai-
m1za sesler hog pgeliyor, "aa ne glizel, Shakespeare

de vunu olgild bigili yezmisia, ¢eviren ce ayni

i

geye airxkat etmiye galigmig’ eyl

o]

hoglaniyoruz,

degorgan hoglenayuvruz, pex (oK geyoen eiklleniyo-

)

ruz ve Konu ca igte olduxga EL;ﬂesiefre‘in istegine
uygun veya yazdigl geile rasfindl Jiyuruz, LErXen
Can Yilcel'in Fahar Ioxtasa//

ARSAL-Eiliyorum, seyretviwm onu//

- s
r

TolK-Acepiasyon mu Cesek aceba, ¢evirl degil ginki., ZOy-
le mi yeprax geregiyor sizce?
AnSiL-Tenuce Cyle, Can Yicel'in yeptigy iyi miair kotd

piair bilmiyorum fekat ¢vle yapmak l&ziw. Yani

Shekespeare TUrk olsaya

'_)

zasil yazzruar Tlirkgede
diye dislnerek. Uzellixle Chaxesjsere, adem giir
y&ziyor, onu gene giirsel tsgerl clan bir metinle
vericekiir yoxsa anlaninl re«letiex degileir//
I.IN-Yani Can Ylcel'ingini yaprazraek 1

£i8AL~-Fayir, Can Yicel o icaciayis yepristir onu, igte



3

e

oo
b

Pz
I

95

onun igin dedim Can Yicel'iuki nazsiiaar bir gey

dgeitiyecegim aedim ama yéniemi, o yintemle yola

Gramlgtir. Yontem tameandir ce uygulema bagka tir-

A
14 cluugtur, leseld Hamlet'i inuré Gide gevirmig-

tir, =Zdgar Foe'yu Bzudlzsire cevirmigtir, bununla

gunu demek istiyoruwn, hem .lendl cilinin bir sanst-

181 uvlacax © adam, hem ae 0 wmetre, v yvazara bir
) ’ y

e

ruhsal yaklagimi olacak. Yeni geligiglzel alz

nesir gibi g¢evirmek degil, hesela Szbahattin Eyib-

oflutrnun Shekegpeare gevirileri pgene de en iyi

virilerdir kanimca, Yiginlzg dedlisgiXx &cemin K
Sheregpeare gevirileri verdir, Yetersizdir, Yine

ceniyorum doeruk noktasarcs gevirilerdlr, degilalir

ama sere de en iyisi onunailer
pfrf-Teki Ali'aeki ximin gevirTisiyall

KSAL-Faevirlamiyoruin,

‘_j

1
}

-

iNG E-Cok eski geviriler degil mif

et

b
’e

2

Te¥-Eu yeni miyai?
T

._,,
13
)
B
1]
m
4
g
Qﬁ
H
a
‘l,,_.l
i3

sI~-Yeni gibiydi ame nazinla--~Ttebii K1 Shax
yazdigl Olgliler ig¢inde deg *il ama 0 hevayvy verne-

ve galigmiglarulr awa hig¢ Tecenilnedl, Failta Cevet

]
']
i |
[s¥]
l,_J
[
5';'
Q
Lo
T
o
[T
‘,J
-
r
14
B

Qapantain nilliyet Sanai't
elegtirisini hatairiiyorurm. Zdtin tiyezro tzlebe-
leririn gdrmeleri lezim ¢irndl ancak bu gexilde tir

tiyatro eserinin nasil//



I IN-vevlet Tiyvetrosundaki i¢in séyliyor--nes2l salne-

ye koymauak, ¢eviriyi yapramag gerektigidancek
bu oyunu seyrecerek anlayedilirler aiyor.

A¥SAL=-DogrLdUT.

PrTEK~-0 zerman o Can Yucel' ki igin g¢ok pozitif b

e

T
glegtiri getiriyor olmala?
IJIN-Galiiba Kiyaslaiyordu faxaet beni eses etkileyen bu
Devlet Tiyeirosundaxinin bu kKacar x&tid elegtiri
almzeiydl., Biz beg enu1€tl Ol ..

Falik-~Bunun dili, 1956 baiktam ilx besiml, O zanmen ig¢in...

vyaptifiiniz ceglgiklikler ¢ckK gerevnez Gegil =i?
HEAL-Y a Kaug zhatsiz etti ki veri o konu
L{SAL-Vallaa o0 X« r rzhats ti K
lzerindeyim, yani bir giruapteyim bu koruda, Ust -
lize..11k istegim dbu cldu, buginin ¢iline...2ili-
yorum © kKadar eski olmezailgini, ben de biliycrum
ax i im erip eldigan LETE lreu-
fexat caimbizla kslime ip eldiginls n olr
yor. Yeniden...ya oykilerl yeniden bir anlamnde iz -
ek, bazi climie turnirlerini degiztirmek, o da Ui~
yik pir g¢aba. Sonra bir delimeyi ailiyorsunuz, hay-
di birzz 1limlyl yepeyim alyOorsunuz, $u dedalm, Du
dedim igte...

BT EK-Yeni 56!'ya gire ounun//

w

AKSAL-'56'ya p0re g0k iyi, ileric

3 o

PETAK-Cok ileriydi degil mi? Xi

3

aglin iginde hig//
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ARSAL-Sorra yxiilerde bir oranda sey vardir, b yle
bir ses uyuwsu vardar. Ustelik weline cegigik-
1igi ses uyumunu bozuyor. leseld buglin xonu-
gurden diyorum 'reseld' ana yazarken yirmi yal
oldu ki 'ornegin' yézryorum, gindi bir Sykd var
bagka bir kitapta, iki kitabi bir araya geiire-
cegim zZaten. Orada bir cimle 'mesela' uiye bi~
tiyor, bir tlrld kiyawiyorum craden o negeld!
Y1 yikerip,..lrnegin geldigi zemam ses haizi di-

iyer, ama o0 da nazsil cleczk biluniyorum, simail

oy
o]

z1 Oykiler biraz desha 21limli olecex, batilari

tr

271 DirzZ cana

} 1

i

-
N

7z aalea 1lardll olacak, begll

tot
<2
i3
ot
)

ofr}

mig olacak, sunrs relineler bagiriyorlar

s"onu degistirain teni niye degigtivrniycr-

Qa)

ESElLE
sun" diye. ¢ <& bir suvrun.

5TEK=Zir de gok dixxketimi gesti. Dir geyl dzellikle

v
byle yapiyorsunuz.
AeSAT-Keyi?

Prlel-Fiilleri bizim espgraimizaan giitigr gibi xoyuyocr-
LR 2 - N b ¢ - ' L}
sunuz. Liyvelim ki mesele xalacax, Lelacak diye
yazhiyorsunuz onu, xalicax., O 1 Czellikle//
AXSAL-Eskiden Oyle yaziyurlardi, eski irlz,

PETEK- C\yl e mi%?

D Ik-Ten onu Ozellikle Sabahsttin hmca//



AKSAL-Eayir, 65'ten ©nceki blUtin kitaplera bakain, hep tyle.
SEVING HE-Kalicak midir? Kalzcak...

AKSAL-Heyir, dszha tipik Srnegi var cnun mesela...

SEVING E-Ealzcak, gelecek, gidecsk...

PETEK-Hatta ben aligkanlaikla onu kalzcask yezip sonra//
AXSATAman kegske kalagek yazsaydain, sinmdi zaten kslicak
yazsaniz bile mirettipler kalacax ciziyerlar,

PETEKf@yle mi? -

ARSAL-Alagmaiglar onlaxr tabii,

SEVIKG H-Fexat velki biraz da yasrparin gzl ¢ degil ni?

AKtAL~hayir, hayir, Oyleydi esitiden. Yari o bir Istanbd
81,

SEVILG H-Lemek Istanbul zgzi.

A sAil-Feseld aveginl sUriyecek, siriliyecek, yoo o dezil,
0 iyi Crrex degll, ¢ux tipixk CUrnek VeI, tu tare
¢irxin geliyor gimdi.

[N{ L-ima Konugurgen yine Oyle sgoruguy.rus,

o
el
-,
’_. +

FETLE-Tani a'yea dipgu oyle miY¥

=

ALSAL~A'ya esinﬂ

SEVIKG E-ine yeni dinmeai Sesrabeaitin.

L¥SiL-Igte dily.rum 60'tan itioperen.

SIVING E-Uyle mi? Ilkoxuluan beri Cyle Cgrettilsr Lize,
yunlig derlerdi byle y&oLQlo1K1lEZ LETEN,

AyStl-Eatta bir piyes gevirmigtix bir heninle vereaver

vedtiyie...7esin oracan biliyorur, 62-€4 yilirda



Eep 1 sesiyle. Qikmadi o piyes sonra, bazl noaen-
lerle gikmedi fzkat dizildi. Faxtik ki provalar-
Qa tashihlerde hep a ya acnilstirmig. 0 kadar ra-
SEVING H-~(ok nu var &yle Fetek?
FETSE-C0oK var. {ok dikxatimi ¢ekii ki aogal clani da
bu asiinga,
SEVIKG E-(ok severim ben de o hikZyeyi, Sabehattin Amcan
hig sevrez.

AR IRt S

LT 2K~0yle mi? Sevmez mi?

-

AXEAT-0yle uzaklagmigim ki,
EVIRG H-Halbuki ¢ok glizeldir hikiyeleri.

Prlzl-Yarall Eayvaen'dan ml zellikle yokse pllil

ja]
V3
i

el
1

sinuen mi7
AKELL-Tivln hepsinden,
SEVING E-Rowan da yszabilir yeni dezil nd?
LiSAL-Yazaram.

T
RLUNS

An=leaen?

[—rl

A{SAL-rilmem, Ei¢ denenedim,

SEVING E-Bir dene bakalim, bir ae onu dene.
IyIE-5iz hig bu xonularia ilgileniyor musunuz?
AMBAL-LOrt ftene Cykl yazal heyeiinda.
Prlpi-Ya tyle ni? Fen punu hig

A¥ELT-Fen de bastiraim onlzari.

oy

. ] - R . N .- -~
FrTa¥-Allehaskinal Cok ukumakK isterim duruyoeriarsa hal
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SEVIRG E-Sonra ok bagarili bulmadim xendimi, vazgegtim.

AKSAT-Fena degildi, ciddi sgyliyorum, fena cefildi,

SEVING H-Szbahattin ¢ok begeniyordu ama yiriiedi, dbir
yol tikanikligi oldu, bilenedim, sirairemedim,
emekli olursam baglayzcaxtim, olarauim, Zen
Oysiyu ve romani gok severim, Szbahattin gibi
degilim, cocuklugumdan beri meraxim var.

ISIN-5iir?

AXSAL-Yaznadli,

SEVIRG H-yiir hig yazmadim,., Satzhatiin dolayisiyla se-
viyorum giiri, Onun giirlerini okuruam, onun
begendigl yeszarliarain giirlerini, yanl devamla
bir giir takib eitiem ve 0 ¢OK girajyetgl bu yiz-
den,

AiBSAL-Yeni giir seviez © aslindz.

$EVING E-Iyi siiri anlarim ama, tebii o da fatahatiin!
in sayesinde, iyl bir siir egitisim var...

15IK-Sis demin konusurken 'pir cize gelir akla' dediniz.

A{SAL-Tanrl vergisi.

IgIk-Yariaa Kalul.

AKEAL-Tenry vergisi bir aize, ondan sonra tirl g¢aba,

Fitin mesele, tekrarliyorum, o dizeyl tanimak,
bazen gelir de, igte gelir, eilarsiniz, tu vinaz
gersiniz, bazen bundan gilr ¢idar, nesil gixer,

ne istiyor?
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SEVIRG E-Bezen bir tek xelime igin eylarca digiintr,
hatta yazilmis bir Gizenin bir tek kKeliresi-
ni cegigtirnes igin o giir crtelenir, bir se-
ne sonre, 1ki seéene sonre anceik basilir--0 bir
tex Xelime ylizlinden~-ben cna yerdamecl cleyim
diyorum, bir yigin kelire bvuluvorum, ah//

AXSAT-Ziwdi glzel bir konu agtl. Fer, yani =zeraini cia-

diye alan her sairde varair bu. Yahya HKermal'de

(.(‘

fazla51y1a varair, Yanya feral bir dize igin bir
kelime arivor messla, bulatayor, bulamiyor, bir
sene geg¢iyer, altl ay ge¢liyor, Zuldugu zaman dy-
le dermig--ah, kelims de
ya~-bir dize:Vmisra-i nuxeadcer'i buldum', Kauer-
ceki misraylr bulaum,

I3IKN=-0 vekiv kenuoan siire giaig zor aegil mi%

=
e
=

g
bt
o
4]
o
]

]

AXSAL=Honuuan hic dir zamen giir gixreaz
kasl yoxk giirin

38VING E-Yazar igin yok axa oKuyan lcin var.

U‘

AKSLL-Fen size okuveyim mi1 bir xag satir?
SEVING bE~ie'den Sabahattin?

LESAL-Fiyesim'aen....51x11n&82 1.1811127

[y

SAVING E-th, yeni piyesinien ni? Hepsini oxuma ané...
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DATA II

SUSUZ Dir yaz yagayaCagiz

Ulkemizde halen 74 barajin faéaliyette bulundugu 21
barajin ise yil iginde bitirilecezi, buna xaersain

yetersiz yagilg ve yavag eriyerek toprak taralindan

[ma

emilen xar xitleleri nedeniyle susuz bir yez mevsi-

minin gecirilecegi bilairilai.

.\

EylUl beasinuan vu yana tim bolgelerde mevesim norme-
livin altinda kalan yaguur, barajlers yetsrli su zel-
mesini dnlerxen, biyix kentlerirnizde Leharla birlikte

su sixkintisl dogresina yol agti. Ulkenizoe eyliil-nart

atneminde bati volgelerinde aligen yagzag migtari <0 ile

3]

155 milimetre arasinda azalirken degu bélgeierinizdes

Ki kalin xer «Utleleri bekleneunin eksine agir eriye-

rex toprek terafaincan emilai, Fu durum enerji ve sula-

ma barajlarina yeteril su virlxnesini fnledi.

vevlet Su isieri uzmanlarinaan alinan bilgiye ztre
halen ¢4 beraj eleiktrikli enerjisi tretininae buiu-

nuyor. Yerizl deven eaen 40 verzjden ise 1l7'sl ener-

ji {iretiminde de bulunacak. Anced bu barajlaria su



kotu gegen yvila oranlea cortalszma yizde 30 eksik du-
runda, Earajlara gelen su miktari ise beklenenin
aksine begt151M1z vilin eg ddnerine gire yizde 50

&

gzalda, UZmanlaf su Kotu agaisincen sulama ve igme
suyu barajlerinin da $anssilz pUrildigini belirterek
"Eir onlem clmak lzere nmart bagirda begletilan bl-
yik kentierde su élklntlsl, tnimivzgeki yaz nevsi-
minde daha da bUydk kisintiizr Leline gelebilirvde-

diler.

50, fzwirte 100 ve Honya'ya 40U aillinretlre czha &z yeg
rur aligti. zu durum Zonguldag-Adsna ¢iz

tisinga kalar bolgelerde metrexarsye Lu eN Fa&slg-

lardzki azelnayl gésteriyor, Ulksnin cogu biélgelerin-

doldurmasl gerexkirdi. Ama kar xiilssinin hizli eri-

mesi iyin yine Vqt‘w;a ierexsinin ver, . ilsan ayinca
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ise bu bilgelerde yeterli yaiwur gérilmedi. Eereket-
1i nisan yagmurlarinin azligl terim Xesiminin yan:a

sira barajiarimizil da olumsuz etkileai."

T=K usmanlari gelecek yillarcaki elstrik z2gigiinain

14

yanl sira onimizdexi kisa dfnende barajlerdaki su
alizeyine bagamli olarak elextrik aciiil cciabilecegi-
ni belirttiler. Ealen iliretim mixtarinin yeiersiz ol-
dugu, ancak sanayi kesiminin yizde 40 gibl exsik kKa-
pasite kulianmasl nedeniyle prograemli elesirig sisine-
tisina gilailmwedigini velirten Tixd uzraniari "Yaz rev-
sipine berejlarimiz KXot altl girip cepten hzrcana bi-
le yapaméyacak quruma gelebiiir., zg
gimdi kullandigindan daha ¢okK elextrik
duyarsa cnimlzdekl Kig mevsiminé Ketar s.recsk DIT Ki1-
sintil kaginalmaz olur. Yirne de bizim teh.inlerimiz e-
lextrik Kisintisina giuilmeyecegl yoluncezar" geklin-
de konugtular.

ek, Die ve

i)

Cirkiye Ziraat Udaleri Fagkanil Csran oz
Trakya bélgelerinde kuraxkligan siraliini styledi ve
nErimiizdeki iki hafte igerisinde verimli
clursa, gecen seneki seviyeyi buluruz’ leadi.

Yonya birasat tdasi Fagikanl Hamdl Dl ikbecrirei, atn
Killiyet'y yaptield agigiawaua,"isce'den 1.5 wilyon

- s .. - -
hextar saha exildi. iekgul iyi...ancad, Ve
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rimli yagrur bekliyorus" dedi.

Trakya ¢iftgisini kurakllxtaﬁ gonra c¢olu perigan etti.
rakya ¢iftgisi ginlerdir bir casla yzgrura hesretti.
Exinler sicax ve susuzluxian kavralu rordu,., EFitin bir
yilin eimegi yitip gitwek Uzereydi. GZayizine doiru
binlerce onbinlerce el zg¢ilayordu. Lma beklenen yag-
murlar geluiyordu. Ve Trzkya son 16 yvalaa esi z@ril-
merdlg bir suraklifin acirasiz xKisgacinda yanip tutu-

Suyorau,

oncexi gin gbxyldzid birden kerarda, Yazirar yukld kara-

bulutiar birvirinl kovalercasire Logup auruyoriarda

yukarilarca giklerde. avi xarsyva adnolcge giftgile-
rin ylizle ax a® oluyor, a;1z dolusu glliciklerle ao-
luyoerdu. Lirazaanm aluret ya.aca:dtTi.

Cok sixaintl gedip xoramuglaral-ama son arca bile olsa
kKurtulacaxtl emexler, Giklerdsn diger 11K nijuecl venm-
lalars teaxildi gbzleri. Inanmek istemediler.0lmezz...

cle az...ol amall. . deuiler, Firing taresi iriiigin-

de doluycu gikten dugenlier. Sorre girgefler g¢a«til, aev
hewurtular artti. Ardinean ikibugux saat kesiloenecesi-

l.’r\.

ne yegecek dolu gbkiverdi terlelszra. Ekinlerin, dagek-

larin lzeri teyaza tutiu.



Cevre Sorunleri (Nail Gireli)

Cevre sorunu glndin glne énem.kazanlyaf. lnemli olresa
5 Eaviren "Sinyd Gevre GUnl" il2n ecilir miydi hig?
Evet, yarin degil Obir gin Dinya Cevre GlUnd'ni kut-
layacagiz. Hutlamak neyse?

(evreyl kendilerine dert edinmisy bu kenuda dernekler
vasiflar xurmus kigilere gire en Znerli scrunlar gz=vre
scrunlaradir, Gergekien de Cyle; imsenin baginl derde
scKkan, azha ttesi, yagamini tehlicsye esten hep gevre
degll mi?..(evreden kaynaklenan serun
Insan gevresini iyi segmudi wmi, ner tirlid safl:
likeye girepilir.

nAman efenéim, $eVIe Se(uek elimizde wi%" diyeceksiniz,
GiUnlik nafakasinin ardinag kogenlar belli bir gevreye
tikilmlg, corade galigip yegerak zoruncalar. incex ra-
raslt pulu bol olanlar isteaixleri 2ibi bir gevre sege-
pilir. Xagin <entin sisli ve de igli khevasincan bunal-
diniz mi, yazin kirsal bir biélgece aga;llxlar aPesll-
da, ya-da Geniz Kiyisainde uis gibi ocogal uir gevreae
ginlerinizi gegiretdlirsiniz, Yazi bexlemeye bile ge-
rek yoky kiZin da ceniniz ¢ektiii anda Kig sporlarinan
yaplldigl duglarda temisz havayl scluyebilirsiniz,

Iyl bir cevre segmek para pul ile se bitmiyor. Saglaks
11 bir gevre ig¢in sagfauyulu ve bilingii olmzk gerek.
Yoxksa, Kotl vir gevrenin istediginiz kauar zararinl

gérin, yine ae o ¢evreden xurtulerazzsiniz, Temiz lLava

\
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igin gevre degigtirip tatile gluen herimlarivrizin si-
gara dunaniyla dolu salonlara Kapanip AOnLXen Oynems-
lari gibi...

fevre scorunlarinin da gegitléri var.

Urnegin toprak kirlenresi bir gevre sorunu. Hava Kir-
lenmesi bir bagka, su kirlenresi ise deha bir tegxa
gevre sorunu,

Ya glrilti?

¢

yiyor. EFelki herkes glriilitinin ¢evre sorunu clduiu Ko-

[e)]

vre uzmanlari onu da ¢ok Cnenli uir ¢avre sorunu sa-

nusunae girlg birligine variyor ama, sira giridlitinin

teniwaina gelince, galite asil SUrlilti o zeian keypuy

o
(=4

r.

[q

-3
.

Yeazln sicaginda pencereleri agip alinuiralizinisz Aten

hd

Yi

[
'_J

CLig -

o
[

@

ya da kazsetten bir srazbask miizigini keyiflic

niz size gire gUrlltl de_ildir de, Komgunuz igin caya-
nilmag bir glridltudir.

Odenizin g¢iplek tabaninda Oxgeli terlikle doizgmaxk si-
ze gore gurtdltiyle ilgisi yoxktur de, alt Zzita ctura-

nin tavaninda bu ses xetlaniluwaz bir giridlti durwnuna

girityor nusunuz?

Bunlerin girultl olup clradigina Kim, nasil serar ve-
recektir? Tabandekl sese baxerak ma, tevendaki sese
kulak vererek mi crtalikta glird tu clup olnadlg;na
kKararlagtiraceaisiniz? Bzni bir bexaina, gliriitinin ta-
niml da cemexresininxki giel bir gseyy Kiglye zire degfi-

==

giyor. .
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-~

Aslinga guriltiyld saptara konusunda u

@]

nanlarin ayglt-

(n

lari var. Kuyureuw terazisi ileymis gibi gliriltinin
giadetini olglycrlar. $u kadar bilmen ne birininden
soriraxl sese Y"gUrdltu" deyip ¢aikiyorlzr, bilimesel
clarak bunu yausimanin olanagi yok,

Evet, herkesin elinde cep defteri biyikliglindexki bil-
gisayarlar givi "glirultidlger" aygati bulunmadiiina
gore, glirulti xoinusunda nasil Kerer verece-iz?

Karar, girlilttyd yapan ile glirtlivtiden rzkatsiz olanain
Konumlarina gre belirlenecex demestir, Jiyelim, Ust
gatta oturen alt kettaxinin glrdltd yepiiginy {ne si
riyor., Zger ustteki ev sahibi de slittaki kiraci ise,
alt xattan g¢ikan ses "lami, cimi yok" giridlticir, Yok
gier Uet katieki kirac: da zltteki ev sehibl iece, 213

kattaki ses Xesinlixkle glrUltid cegilair,

faed

SUridltinin tauiminiy biraz xkariglirdik gallta?

Gyleyse en kKestirmesini bgr halw ceyigiyle sOyliyelim:
Fikiir kimceyse Sllkrman cdur.

Yarin ¢biir gin Linya Gevre Glnii'nl kutlarxen, konunuz
somgunuz ile anliagnazlaginiza cilgerseniz, bu sczlriizl
uhutmayln ve ona gére sesinizi ayarlayin.

Tiryas (evre Ginii nedeniyle cimlexize teulsz, sagl;kll,
huzuarlu gevreler...

(Millivet, 2.6.1983)




- 109

Tepxiden Sempative (Hilmtaz Soysal)

Kuzey Hibris'ta bagiuwsizlik ilan etwek dislncesi iki
agrzli brgak gividir: Iyi Aullanlilr;a, Huzey Hiuris!
in ve TurgKiye'nin simdiye kedar clnya'ya enletmzdik-
lari virgok geyi birden anleireyes yerayabilirs kotd
kullanilirsa, simdiye kaoar anlazianadiklariiazl dbls-
oUtin anlatilmaz kilip sorunda bizl yaralar,
Anlatileamayanlar sunlarclir:

1) Rw tarafi, propagavdalarinde, stylecixlerinin ek~
sine, tek yzpili bir devietl iginde'iﬁrklerin insanrca
ve ezllmeden yagséemalaninl saglaneya hazir cegiidir,
Lieg, gegmigte ¢esitli vesilelerlie gOritlalel givoi,
nibris Cumhuriyetitni 1960 clizenincen ttesince tam
bir Auw Cushuriyeti yapsextir., Zunun igirndir xi, iki
gesinll federasyon, topluluxlarzrazsil mutlad egiilik
ilkesiyle birlikte, Tirk toplulugu rensupleriny in-
ganca ve ezilmeden yagatmanin tek yoludur.

2) Xuzey Xaibris'texi insanlar dea Glney Habris'tasiler

gibi, yerleriuden yurtlarinaan olmug, ugragtikiarl ig-
leri birekip yeni igler tutn zoruncea Kelmlslardl.

timai ellerinde bulundurduklari tepraklar, Tarinellik

yanl agir besmig topluluk oliarex, vadiiyie gilerinde

clen tapulu topreklara gire pek ce fezla sayllraz. Lma
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dirlar ve Xabris Cushuriyeti'nin yéretimine katilna
olanagincan yoxsundurlar. Fu iki kosul, "fendi si-
yaSal statilerini serbestge saptewa" hakxkini kul-
lapnalarl ig¢in yeterli gerekge olusturnaktadir.
3)Kuzey Kibrais'taeki toplulu un arszci Tirkiyve'yle bii-
tinlegmek ya da Tlrkiye'nin amaci Huzey {aibrais'i il-
hak etrex degildir., Tir«giyetnin gipeyinde egernen, ba-
gims1z, baglantisiz, iki kesimli ve egifliikg¢i bir fe-
deratif devlet olusturmak, nem Tiriiye Lirkleri'nin,

hem de Kipraisli Tlrklerin igten ve

M
I3

W
147]
e
'_A N
6]
c,‘.
41

air,

4):uzey Kabrais'teki Tir toplulugu, Rur propagendzsinin
aksine, "Kendini ytnetmexten aligoman" bir topluluk
depgildir., Topluluk, demokratik bir yiretim igin re-
rexli bitin surwslari ve xurallar: clugturup igleie-

bilmiguizr,

sorununda zni-

[
o]
4
(=]
n

Galioa, ba&lm5121lk aiglincesinin ¥

..!

latliamayanlarl anistmas igin xuvilanilmasina bu son
noktacan baslamak, izlenebilecek yollerin en degrusuil

Begimsizlik adimini ¢ok tepede yea ua lagda yerce &a-~

by

ianmag bir karar girlintistne blriralrueuen xuzey x1b-
ris toplulugunun son cerece serpest Lir tertigna or-
taninda enine boyuna Giiginerexk «extl iredesiyle alal-

g1 bir karar niteligiyle cri&ya {l:uariizx,

s,
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Dunun boyle olmasi, karar stirecini dikkatle izleyen
diy alinyaya bir ¢ok seyi birden anlatacakiir: Top-

lulngun "iggal altinda" inlemeyip kendi bagina k

o

rar
elabildigini, belirgin ve ayri bir xirlik szhibi ol-
dugunu ve dolayisaiyla gelecekteki feceresycrnun esit

heglara sahip ortagir olarak cliginiilmesi gerekti.ini...

Onun ig¢indir ki, baslamis olen ve sindiye kKadar ¢oK
aenokratik, g¢ok uygarca yiuriitilen sirecin, sceleye
getirilneden, sebarla ve Ozenle sirdirilmssi son de-
rece C(nenlicir., Xarsi digincelerin tam bir serbestiik-
le agiklancigl, simznin Kimseyi "vatan hainligityle
suglemzalgl, Tederasyon amnacina yineliX bir baiirsiz-

T Saoexk

=
[

liktan yana olanlarain ve colrayanlazran hig o

altinda tutulmadan gorig velirtevilaixleri bir crizm,
tepki yeratnzsl beklenen bir suimi, lam tersine, tiyle
bir aenckrasiye karsi uyanacek gernis sempetinin bag-
laniig noxtasi da yapavilir.

Eep ayni olmugtur: En gliglid kKozlerimiz, zerellikle en
az Cnem verQigimiz kozlardir.

(Billivet, 3%1.5.1933)
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